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|jHirdetések ós előfizetések helyben a ki-'1 

a d ó i Iii v a t á l n á l , G sá t h y Károly ÓK 
T e l o g d i K . L a j o s könyvkereskedésében, 

í! Budapesten : G o U b e r g e r A. V. és Ilau-^ 
l É H s e n g t e i n és Vogl er, Bécsben,rrágábaiijj 
• j j H a a u e n H t c l n és V o g i e r , Á. Oppel ik, 

Se ha l eck H., S t e r n M ó r és Parisba", 
j! Hamburgban és Majnái-Frankfurtban *. (i.L. 
•j I) a « li i. és M o a a o It u d o 1 f hirdetési 
j intézetében fogadtatnak el. 

Nemzeti ünnepélyek. 
(K. B.) A fásult szívűek, vagy törpe lel 

köek szánó mosolylyal nézik azon ünnepélye­
ket, melyeket nevezetesebb történeti napokon 
szokott rendezni a hazafias kegyelet. Söt van 
nak olyanok is (fájdalom, nem csekély számmal), 
kik kárhoztatják ezen ünnepélyeket, czéltala-
nul és haszon nélkülieknek tartva azokat; — 
mig azok, kik a szellőt is viharnak tartják, 
egyenesen veszedelmeseknek béljegzik ezen 
ünnepélyeket, chauvinizmust vagy felforgató 
tendencziákat sejtve bennök. 

A vád, melyeket fel szoknak hozni, több­
nyire mesterkélt és alaptalan. Hiszen éppen 
örülni kellene a felett, ha minden kiválóbb állta 
lommai hangosan és erőteljesen nyilatkozik a 
nemzeti öntudat, — de hát a gyávaság és bu­
taság ott is ürügyet talál az aggódásra, a hol 
érre semmi ok sincsen. 

Városunkban évente több izben tartatik 
— leginkább az ifjúság kezdeményezése foly 
tán —- nemzeti ünnepély. így márczius 15-én, 
az 1848-iki nagy nap emlékére, — augusztus 
2-án, a debreczeni csata emlékére, — október 
6-án, a vértanuk kivégeztetési napján, — az 
idén pedig halottak estélyen is sikerült ünne­
pélyt rendezni. Ezen ünnepélyeken rendesen 
ezerekre menő közönség vesz részt s Debreczen 
népe ilyen alkalmakkor mindig kimutatja, hogy 
méltó arra, hogy Debreczen a legmagyarabb 
városnak, az ország szivének tartassék, —- s 
tudva azt, hogy csak törpe nép felejthet ős 
nagyságot, csak gyáva fajzat hős elődöket, 
bebizonyítja, hogy tud lelkesülni a nagy idők 
emlékén, melyek visszfényt vetnek reánk, késő 
utódokra. 

Van abban valami felemelő, valami ma­
gasztos, midőn ennek keblét ugyanazon gondo­
lat hevíti át, — midőn ezrek ajkán ugyanazon 
jelszó harsog s ezen e g y ü t t é r z é s adja meg 
az.ilyen ünnepélyeknek a koronáját, A ki ilyen­
kor se tud fellelbesülni, kinek szive ilyenkor isi 
illetlen, közönyös marad, az nem méltó arra, 
hogy embernek, nem méltó arra, hogy ma­
gyarnak neveztessék. 

A közönséges utczai demonstrácziók,, 
csődületek, vagy lázongások, minőket gyakran 

T Á R C S S A . 

Bépdatok. 

Csendes esö hulldogál, 
Hulldogál, 
Hajts ki, hajts ki, rózsaszál, 
Rózsaszál, 
A bimbódat add nekem, 
Add nekem, 
Kalapomra hadd tegyem, 
Hadd tegyem. 

Ha virágos kalapom, 
Kalapom, 
ügy szeret a galambom, 
Galambom, 
Ajka csókra csucsorul, 
Csucsorul, 
Ajakamra csak ugy buli, 
Csak ugy hull. 

II. 

Debreczeni torony 
Még ide sem látszik, 
Mégis az én szivem 
Mindig oda vágyik. 

De nem a toronyba, 
Hanem egy kis házba, 
Édes feleségem 
Ölelő karjába. 

III-
Beh sok ház van Debreczenbe' 
Bek sok virág nyílik benne; 
Hej, de legszebb az a rózsa, ^ 
Nagy-Csapóba\ Kis-Csapóba'.^ 

mutatnak fel a nagyvárosok, természetesen 
egészen más hatást szülnek s más eredménye­
ket éruek el. Ezekben a csőcselék viszi a fő­
szerepet, mely a zavarosban halászni akar s 
ha van rá alkalom s nincs mitől félnie, könnyen 
kihágásokra ragadtatja magát, melyek aztán 
semmi dicsősséget nem árasztanak a tettesekre. 
Ezeket tehát más mértékkel kell mérni, más 
szemmel kell nézni s a rendőrségnek köteles­
sége, hogy az ilyen demonstrácziókat, melyek 
izgatott időkben gyakran előfordulnak, meg­
tartsa a rend korlátai között s veszélyes jelle­
gűvé elfajulni ne engedje. 

A nemzeti ünnepélyek azonban egészen 
másfélék. Ezeket nem rendzavarási vágy, nem 
valami anyagi haszon reménye, hanem a tiszta 
lelkesedés idézi elő. Részt vesznek azokban 
öregek és ifjak, nők és gyermekek, gazdag és 
szegény s ha nagy tömegek vonulnak is ki, a 
tömeg mindig tudja önnön magát kormányozni 
s rendőri beavatkozásra nincs szükség. 

De hát mi czéljok ezeknek is? — kérdik 
a kérkedők. Hát főleg az, hogy a n e m z e t i ! 
ö n t u d a t , mely nélkül a legnagyobb népek is 
széthullanak, folyton ébren tartassék és élesz-
tessék. Az a gyermek, a melyik ilyen ünne­
pélyben részt vesz, kezdi annak bűbájos vará­
zsát érezni, hogy mi az a haza s mire az is érti 
ennek jelentőségét, bizonyára jó hazafi válik 
belőle. Az a nő, a melyiknek a szive feldobog 
ilyenkor bizonyára nem válik divatbábbá, ha 
nem lesz belőle jó honleány, hü feleség, gondos 
anya. Az a nép, mely a kibontott zászlók lobo 

an egy nagy kor reményét látja, mely 
lelkesülten zengi a fenséges honfiúi dalokat, 
csendben, viharban megáll rendületlenül s kész 
vérkeresztséggel is megváltani azon eszméket, 
melyeket az ilyen ünnepélyeken tanult. 

Az ifjúságnak pedig gyakorló iskolául 
szolgálnak az ilyen ünnepélyek. A mi ifjúsá­
gunk a közéletből ugy szólván teljesen ki van 
zárva. Sehol semmi hely, semmi tér, hol szavát 
meghallgatnák, hol közvéleményét s érzelmeit 
elmondhassa. Nem helyes, hogy igy van, de 
tény, hogy igy vau. A régi vaskalapos rendszer 
hivei bűnül róvják azt fel, ha valaki fiatal s az 
ifjúságot ki is zárták mindenünnen. Egyedül 
a nemzeti ünnepélyek azok, hol nyitva van a 
tér számukra a szereplésre s a jövő kor szónoka 

Rózsa, rózsa, telyes rózsa, 
Messze száll az illat róla, 
S rózsaillat, rózsaühit 
Ladányig hat, lelkemig hat. 

Mijanáiídi Miklós. 

Üti rajzok. 
(Ada-Kaleh-, Vercziorova-, Vaskapu.) 

Délutáni bat óra volt, midőn a „Taehtalia" 
megérkeztét jelezték. 

Hamar megváltottam uti-jegyemet, nyakamba 
öltöttem a dépécheeket tartalmazó táskát s hajóra 
szálltam. 

Nem kellett soká várakoznom, azonnal 
indultunk. , 

Szép, csendes idő volt, felhőtlen, tiszta e g . . . 
semmi sem zavarta a bájos összhangot. Szél nem 
kavarta a hullámokat, a kis hajó pompásan haladt. 

Utas mindössze alig pár volt, ezek is feljöttek 
mind a fedélzetre a gyönyü tájképet szemlélni. ^ 

Alig kanyarodott el hajónk a kikötőtől, maris 
a legszebb panoráma tárult elém. 

Észak felé a berkules fürdői havasok kék­
lettek a messze távolban; közelebb a topleezi he­
gyek terültek el méltóságteljesen, maguk alá rejtve 
a haragos zöld vizű Cérnát, melynek partjain a 
csodaszerü; délen Szerbia begyei emelkedtek, köz-1 
vétlen a Duna mentében, alig hagyva maguk és 
a folyam között anuyi helyet, melyen egy haladó 
kocsi elférjen; visszafelé nyugatra tekintve pedig a 
legelragadóbb kilátás nyilt Orsovára s a vele szem­
közt, a Szerb parton fekvő csendes kis falura: 
T e k i á r a . • - , 

Alig pihente ki a szem eme behatásokat, 
máris ujak léptek helyébe. Gyors egymásutánban 
bontakoztak ki előttem a szebbnél szebb alakulások. 

Hajónk meglehetősen baladott. 
Nem sokára elértük a Korona-kápolnát. E 

csinos kis építmény ama hely fölé van emelve hova 
egykor nagy hazánkfia Kossuth Lajos szent koro 
nánkat rejtette. 

vagy költője itt gyakorolhatja magái; a nyilvá­
nos szereplés terén. 

Hogy mily fontos szereppel bírnak a nem­
zeti ünnepélyek, mutatja Németország példája 
A német nép a legújabb időkig nem volt egy­
séges, száz felé volt darabolva. A nemzeti köz­
érzület és öntudat azonban hangosan nyilat­
kozott a nérnet tornászok és lövészek ünnepé­
lyein s az itt kifejlett közhangulat teremtette 
meg a n é m e t. e g y s c g e t, nem pedig a dip­
lomaták, a kik csak veszekedni tudnak. 

Éppen azért no hullgasson a magyar kö­
zönség a jajveszékelek és rettegek szavára, 
hanem minden tisztességes a'kalmat használjon 
fel arra, hogy nemzeti önérzetét Isten és a 
világ előtt kitüntessél 

Nagyvilági hirek. 
— .i iontíoni saocatialistáfc egylete 

elhatározta, hogy e hó 9-éu a hatósági tilalom da­
czára megtartja a tervezett nyilvános tüntetést. -----
Ase orvsán tróniiriikös mot-t már csak olyan 
lapokat olvashat, melyeket előbb a czárné átvizs­
gált, mert minap egy fnuiczia lap került a kezébe 
s abból azt olvasta magáról, hogy gyógyíthatatlan 
beteg; ezen nagyon megrémült s az orvosok alig 
bírtak megnyugtatni. — A bolgár keriles. 
Tiruovoban a bolgár nemzetgyűlés egész nyugalom-; 
mai folytatja alakulási munkálatait. ütödfélszáz 
képviselő van jelen s elnökválasztásnál a kormány 
jelöltje ropkant többséget kapott, az ellenzéki 
jelöltekre csak 76 szavazat esett. Eljut-e a nemzet­
gyűlés a fejedelemválasztásig, még ma is kétséges, 
Kaulbars tábornok egyre fenyegetőbb jegyzékeket 
küldöz a bolgár kormánynak mindenféle mesterkélt 
ürügyek alatt. Az orosz alattvalók állítólagos üldö 
zése tárgyában Nacsevics bolgár miniszter kiniu 
tattá, hogy ilyesmi nem történt, de különben ii 
szigorú intézkedés történt az oroszok védelmére; 
Kaulbars ezzel sem volt megelégedve s távozással 
fenyegetőzött, egyúttal pedig ultimátumot nyújtott 
át, hogy a bolgár kormány vesse magát alá a czár 
parancsainak. Állítólag az angol kormány is azt 
tanácsolta a bolgároknak, hagyják abba az ellen 
állást. Egy tiruovoi távirat arra készit elő, hogy 
ez alkalmasint meg is fog történni, mert a bolgárok 
teljesen elhagyatva Európa által, maguk nem foly­
tathatják a küzdelmet. A regeusek, hír szerint, azt 
az ajánlatot tették Oroszországnak, hogy uj bolgár 
kormányt alakítanak, melyben az oroszbarát párt, 
is képviselve lesz; ennek árán egyezzék bele a 
czár a fejedelemváíasztásba, mert hiszen úgyis 
sógorát, Valdemár dán herczeget akarják megvá­
lasztani. Valdemár herczeg egyébiránt sógora a 

Csinosan gondozott park veszi körül, hatal­
mas jegenyefák által árnyékolt allée-k vezetnek 
hozzá, őrizetére hivatalnokok vannak kirendelve, 
kik az idegenek előtt szívesen felnyitják s meg 
mutatják a gödröt, melybe a korona rejtve volt. 

Egy szóval a kegyelet a legszebben fenti van 
tartva e nevezetes hely iránt, mely reánk nézve 
valóságos ereklye. 

A Korona kápolnát elhagyva Ada-Kaleh szi­
gete lőn láthatóvá. 

Hajdan ez hatalmas erősség volt, most azon­
ban majdnem egészen romba van dőlve. 

A falak ugyan állnak még s elég érdekesít! 
rejtenek magukban, hauem a falakon belől már 
egészen más az élet. 

A casematákat jelenleg a törökök istállók 
gyanánt használják, vagy egészen üresen hagyják, 

a hajdani víárkok helyét veteményes kertek 
foglalták el — s a vásártér, honnan egykor a pa­
rancsszó hangzott, mely élet és halál fölött ren­
delkezett, most katonai gyakorlótér: egyszersmind 
a fiatal osmanlik játszóhelye. 

Mindazonáltal egy labirinth az egész. 
Keresztül baladsz sánczárkokon, kapunyitáso­

kon, dobogókon — itt is, ott is nyúlik be egy case-
mata, melynek ismét száz felé van elágazása, ugy 
hogy eltévedhetsz benne. 

Tömör falak, lőrésekkel ellátva, melyeken 
kifelé hallgatózva, a viz locsogását hallhatod, a 
mint a falakon megtörik. 

Jól kiszámított redoute-ok, lunette-ok, me­
lyek magukban véve is elég erősek voltak a véde­
lemre, hozzájárult azonban még e stratégiai szá­
mításokhoz a természet is a maga alkotásával... 
a Dunával. 

Jelenleg a török birtokában van, kik igen 
békésen viselik magukat s nagyon szívesen tartóz­
kodnak e helyen, annyival is inkább, mert sem 
adót nem fizetnek senkinek, sem katonát állítani 
nem kötelesek, külön törvényhatóságuk, önkor 
mányzatuk van. Az osztrák fennhatóságot csak 

walesi horc/.ugnuk is. Jelenleg huazonnyolcz éves. 
Német félhivatalos lapok a mostani bolgár regena-
ség várható bukásáról és ártól beszélnek, hogy 
Karavelov, ki mindig gyanús szerepet játív'ik, kibé­
kült Züiikovvul s vele együtt kész uj kormát, vt 
alakítani Kaulbars tábornok védí.öksége alatt 
Akkor aztán p.mtosan végrehajtanák a ezár parau-

icsait. A tiruovoi nemzetgyűlés, mint ujabban hírlik, 
|ragaszkodik ahhoz, hogy haladék nélkül lejedelmet. 
|váliit.*/t, Ks.ulbais pidig egyre czínikusubb ürügyek 
'alutt fenyegetőzik, u.ig félhivatalos közlemények 
megint sürün emlegetik, hogy Oros/oiszág bírja a 
hatalmuk beleegyezés-ét Üulgáíia ideiglenes rmg-
s/állásúra. A kérdés most már annyira élére van 
allitva, hogy valamely irányba csakugyan el kell 
dőlnie Ugy látszik, a szotini n gensség is erre tö­
rekszik. Két hónap óta kéri a hatalmakat, hogy a 
bolgár trónrsi jelöltet nevezzenek, de nem ktip fele­
letet ; most tehát választat a m mzetgvüléssel feje­
delmet s a kabinetek kénytelenek lesznek nyilat­
kozni, jóváhagyják-e vagv sem. Nemcsak a bolgá­
roknak, hanem egész Európának érdeke, hogy a 
mcguldáí-hoz egyezer már hozzálássanak. Ham m 
persze az orosz okkupáczió megengedése akármit 
inkább jelentene, mint megoldást.— MUsnutrck 
herexeg leguji.bb lurcsa terve a/, hogy a német 
tökének külföldi értékpapírokba való befektetését 
meggátolja; e végből meg akarja tiltani a külföldi 
kölcsönök jegyzését a német pénzpiaezokon. — 
.4 párisi gróf ellen állítólag merényletet kí­
sérlett meg egy ismeretlen, ki éjfél után hatolt be 
a trónkövetelő szobájába, de a rászögatt revolvtr 
elöl megfutott. 

Haasai hirek. 
—• ®itnvr JFán&s bibornok herezegprimás 

Leó pápától az üdvözlő levél kíséretében a pápának 
drágaköbe vésett arczképót is kapta. — Möt/igek* 
mint tótárvák 'pártfogója. Igen szép 
tettett. jegyezhetünk fel a hajdú vármegyei Egyekröi. 
A minisztérium ugyanis felhívta a törvény hat ósá 
gokat, hogy a főszolgabírók utján hassanak oda, 
miszerint tehetős családok, főként gyermektelen em­
berek Ínséges árva tót gyermekeket fogadjanak ma­
gukhoz tartás és nevelés végett. Trencsénini'gycben 
az ilyen szerencsétlen gyermekek száma IBS-ra 
megy. Ferenczy E, a b.-újvárosi járás főszolgabírója, 
a míiga hatáskörében több ilyen árvagyermek elhe­
lyezése iránt szintén latba vetette befolyását és 
igen szép eredméuynyel, a mennyiben 7 egyeki jó 
módú, részben gyermektelen lakos készeknek jelen­
tette ki magát, egy-egy trencsén-megyei árva gyer­
mek felfogadására. Egy-egy 10 éves körüli fiút 
fogadnak fel: Varga József, Bódi Ferencz, Agócs 
János, Bódi Pál; egy 8 óvés körüli fiút Vincze Gás­
pár, 8—9 éves leányt Beikes Máté, 7—8 éves 
leányt Papp László. Ez a hét árva tót gyerek, ha 
csakugyan Egyekre kerül, sohase lesz pánszláv. — 

az az egy szakasz katonaság képviseli, mely jelen­
leg ide szállásolva van. 

Volt alkalmam e szigeten huzamosabb ideig 
tartózkodni a igy mondhatom, hogy a falakon belől, 
a hol a hajdani városka emelkedett, most egészen 
Ázsiában képzelheti magát bárki. 

A hagyományosan szűk ulczácskák, mik 
ugyanazok akár Konstantinápolyban, akár Kairó­
ban, a hallatlan rossz kövezet, a szűk utczácskák 
fölé kihajló s/őllőlugasok ós gyümölcsfák, a mosché, 
karcsú minaretjével, a temető, turbános fejfáival, a 
bazár, sok minden különlegességével, a kávéház, a 
dohánytőzsde stb. 

Mindez en miniatűré. 
Csak a szintén hagyományos keleti tisztáta­

lanság az, mely eu gross van képviselve. 
Törökök laknak a szigeten börülbelől négy-

ötszázan, ezek legtöbbnyire dohánypraeparálással, 
czigarettekészitéssel, csónakászattal, kereskedéssel 
foglalkoznak. 

Legtöbbje azonban a dolce far niente híve. 
Ezeknek azután tanyája a kávéház, hol össze­

gyűlnek délutánonkint s van keleté a fekete leves­
nek, a narghiléuak és dulezászának. 

Nőiket nem látni. 
Be vaunak azok zárva, el vaunak rejtve a 

gyaurok szemei elől. 
A házakat magas deszksp«lánk veszi körül s 

azek eresztékei jól be vannak S7egezve léezdara-
bokkal, ugy hogy belátni sehova sem lehet. 

De hiszen csak próbálná is ezt meg valaki! 
Ezekből a deszkkpalánkokból állnak azután 

utczák. 
Utczák? Nálunk sikátor számba sem men­

nének. 
Idegenek nagy számmal látogatják a szigetet. 

Valóban érdekes is azokra nézve, kik török szo­
kásokat, viseleteket még mm láttak. Itt pedig lát­
hatják ezt hü kinyomatban. 

Hajónk azonban csak haladt előre. 
Ada-Kaleh-t ügyesen elkerülve, a virágzó 
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ftubinból a következő szenzáezíós esetet jelen ; 
tik: Bavanistei helységben Balog Ferencz csendőr­
ségi őrvezető két rakonczátlankodót négy csen­
dőrrel a laktanyára kísértetvén midőn azok útköz­
ben őt sértegették, a csendőröknek meghagyta, 
hogy lőjék le őket. Ezek eleinte vonakodtak végre-' 
hajtani a parancsot, de végre is eogedniök kellett,| 
mert Balog őket akarta meglőni engedetlenség] 
niiatt. Mikor az áldozatok földre terültek, Balog] 
meghagyta a csndőröknek, hogy vitessék el a holt-! 
testeket s ezután önmaga főbelőtte magát. Az eset 
nagy feltűnést kelt, mivel Balog buzgó, derék 
csendőr volt. — félmilliós lopás Szabad­
kán. Geiger Adolf nagybirtokos és tőkepénzes 
lakásáo betörést bövettek el és onnét ellopták a j 
dúsgazdag Geiger wertheim szekrényét, melyben 
300,000 frt készpénz és több értékpapír volt. Az 
egéáz kár fél milliónál jóval nagyobb. ~- A bu­
dai katonai temetőben halottak napja 
alkalmából a tiszti kar ismét megkoszorúzta Hentzi 
és Allnocb sírjait s félszázad katonaság őrködött, 
mert tüntetéstől tartottak. — A pozsonyi] 
dinamit gyár ama részében, melyben a tölténye-] 
ket készítik, közelebb robbanás történt. Az egy 
emeletes épület romba dőlt. Egy munkásaeszonyl 
meghalt, öt életveszélyesen és három súlyosan i 
sebesült meg. Egy férfi munkás is súlyosan meg­
sérült. A szerencsétlenséget, az ennek áldozatul 
esett munkásasszony vigyázatlansága okozta. — 
A törvényszék e hó 19-re tűzte ki a végtár­
gyalást báró Splényi Ödön detektivfőnök régi pár­
ba j-ügyében. — A gazdagh-féle bünpörl 
negyedrendű vádlottja: az öreg Molnár Károly 
még most is hajlék nélkül van ; védőjének még nem 
sikerült kieszközölni, hogy visszavegyék őt a men­
házba. — Nagyvárad közélete már is érzi 
tevékeny, buzgó főpapja, Ipolyi Arnold működésé­
nek hatását. Közelebb, mint emiitettük, Ipolyi 
püspök nagy érdeklődést keltett kiállítást rende­
zett Nagyváradon, most pedig jelentik, hogy üdvös 
intézet alapításán fárad: női ipariskolát állit fel 
saját költségén. Beszterczebányáo az Ipolyi püspök 
által alapított ilyen intézet kiváló eredménynyel 
működik s onnan hozat a püspök két munkatani-
tóuőapáczát s viszont odaküldi az Orsolya-apácza-
kolostor két tagját a munkálatok tanulmányo­
zása végett. — M*üspöki kinevezéseié hire 
jár ismét: egyik napilap szerint báró Hornig Ká­
roly közoktatásügyi minisztériumi osztálytanácsos 
váczi, Márkus közp. papnevelő-intézeti igazgató 
pedig beszterczebányai püspök lenne. — W<*gy\ 
lopás a postán Harang Pál postatiszt e hó 
elsején az osztrák-magyar államvasút orsova-buda-
pesti vonalán közlekedő mozgó postára volt kiren­
delve szolgálattételre. Ez alkalommal több mint 
56,000 frt értékű pézküldemények voltak rábízva. 
Harang e pénzt eltulajdonította és megszökött. Mi­
után 2800 dra. átjukasztott forint volt az ellopott 
bankjegyek között, azokat nejével elküldte a buda­
pesti főpostaigazgatósághoz A rendőrség kézre-
keritése végett.megtette a szükséges intézkedéseket. 

Debreczeni hirek. 
— Uj megyebizottsági tagok Bö-\ 

szőrmenyben. Hajdú Böszörményben a me-j 
gyebizottsági tagok választása következő eredmény-l 
nyel folyt le. Két kerületben az u. n. „városi párt* I 
jelöltjei választattak meg; névszerint: P. Balogh 
Gábor, N. Szabó János, Kovács András és G. Szabó 
Sándor. Az ellenzék csak az I-sÖ kerületben győzött, 
hol id. Sóvágó Gábor ésdr. Pápay Imre válasz­
tattak, meg. Az okt. 31-én Hajduvármegyében 
megejtett megyebizottsági tagok választásáról ujab­
ban következő adatokat szereztük meg. Megválasz­
tattak H.-Nánásoo, az I. választókerületben: Dr. 
Nagy Lajos (uj) Kovács József (uj)II. v.k. D. Szabó 
Imre, Magi Bálint. III v. k. Alföldi László, Udvar­
helyi József, Nagy Ambruzs (ujak) IV. v, k. Ko­
vács Lajos, Sebestyén József. V. Kállai Imre, Papp 
Lsjos, Földesen : I. v. k. Erdélyi Soma, Sápy Gás­
pár (uj). II, v. k. Boross Lajos, Karács Gábor ós 
Balázsházy Gyula. Kábán: Kovács István és Bari ha 

Pahna völgy tárult elénk a Vodiczával,e kis patak­
kal, mely természetes határvonalat képez Magyar­
ország és Ruménia között. 

E patakocskán kis hid vezet keresztül, mely 
nek végén oláh részről rácskapu és vámhiva­
tal van. 

A mi ieszünkről egyéb nem jelzi, hogy ma­
gyar földet tapodunk, mint egy egyszerű tricolor 
oszlop, rajta czimeres táblával, mit alul e felirat 
körit: „Magyarország." 

De mennyi magasztos van ebben a szóban 
kifejezve!... 

Román részről azonban folyton egy cl a rabon ez 
áll a hid mellett, medvebőrös süveggel fején, szu­
ronyos puskával a vállán. 

A feliratos oszlop nincs sehol. 
Ha azután az est leszáll s Verciorova tor­

nyában a 8 órát harangozzák, melylyel minden­
kire nézve tudtul van adva, hogy a ma befejeztetett 
s kezdődik a holnap, a rácskapuk bezáratnak s 
senki se be, se ki. 

Az oláh határőr ott őrködik egész éjen ke­
resztül s ha valaki a kapuhoz közeledik, már mesz-
szirői reákiált: „Csi nye?" (Ki vagy?), mire ha az 
illető azt feleli: „Om bun" (Jó ember), megnyittat­
nak előtte a kapuk s jöhet át hozzánk kénye kedve 
szerint. 

Ha azonban valaki a szokást nem ismervén, 
nem tud felelni... n o . . . akkor sem történik vele 
semmi baj, csak bevitetik a vámházba s ha legiti­
málni tudja magát, áteresztik. 

Igen! Áteresztik ! Mert eddig csak az oláhok­
ról volt a szó. 

(Ők eleget tesznek a kötelességüknek, ha 
áteresztenek, vagy nem eresztenek. Ha átereszte­
nek, az illető kötelessége, hogy a mi útlevél vizs-| 
gálatunknál magát legitimálni tudjál) j 

A mi oldalunkról sokkal könnyebben megy aj 
dolog. Nincs se rácskspu, se daraboncz, hanem 
útleveleinket a mi vámhivatalunknál bemutatjuk 
s evvel elég van téve a rendszabályoknak. Megyünki 
azután a rácskapuhoz, ott mi reánk is kiált az] 

DEBRECZEN-: 

(Mihály (uj.) B. Újvároson: Nadai Imre és Kovács 
Lajos (ujak). Sámsoni v. kerületben: Budaházy 
László (uj), Goda Gábor (Sámsonból) Kovács Gyula 
(ui, Téglásról), Kohutovics János (uj, V.-Pércsről; 
Nádudvaron: Rásó Gyula, Molnár Gábor (uj), Papp 
Sándor. Ács Nagy József. H.-Dorogon: I. v. k. Sza­
kái Antal, Dr. Popper Mór. II. v. k. Farkas Győző 
(uj,) Tóth J. — Tornaegylet. A debreczeni tor­
naegylet tiszujitó közgyűlését november hó 7-én] 
ma, vasárnap, délután 3 órakor tartja meg, a főis­
kolaépületében levő tornateremben. Az elnökség.— 
Mistevezés. A budapesti főügyész, Farkas Vik­
tor volt m. kir. adótisztet debreczeni kir. ügyész­
ségi Írnokká nevezte ki. — Vásár. Nov. hó 28-án 
pót lóvásár fog városunkban tartatni. — üetörés. 
Szombatra viradó éjjel a csillag-utczán Köblös Mi-1 
hály gubás-mesternek udvari szobáját ismeretlen 
tettesek felverték. — Azonban nem nem vittek el 
egyebet, mint 17 frtot és 2 db. kalácsot, mert a 
károsult nagyobb pénzmennyiségét éjjelre a saját] 

hzobájába vitte át. A tettesek valószínűleg csak oly 
egyének lehettek, kik a viszonyokkal ismerősök 
voltak. — Ingatlanok forgalma,. A deb­
reczeni kir. törvényszék telekkönyvi osztályánál 
f. évi október 20—30-ig. Tóth Imre és neje Feketéi 
Juliánná veszik Király Lajos és neje Csapó Mária! 
szőllőjét egy negyedrészét 65 frt, Szilágyi János és 
neje Csuka Sára veszik Molnár Sándor homokkerti 
szőllőjét 700 frt, Bornyász József és neje Weidner 
Róza megveszik Reke Albert házát, utána való 
földjét 4000 frt, Nagy Gábor és neje Barna Mária 
megveszik Boross Mártonné és társai házát és 
utána való szántó földjét 4000 frt, Molnár Sándor 
és neje Székelyhídi Zsuzsanna veszik Sütő György 
és neje Lengyel Juliánná homok-kerti szőlőjük 
felerészét 250 frt, Valentin János és neje Perjés! 
Juliánná megveszik Fogarassi Györgyné Sütő Juli-1 
ánna homokkerti szőllőjét 330 frt, Balogh József 
és neje László Ilona veszik Réti Zsuzsanna Beskesz 
ístvánné és társai házát, utánna való ondódi föld­
jével 1000 frt, Hatvani Gábor veszi Kis Istváu és 
társai téglás-kerti szőllőjét 230 frt. — ö r . &íáh\ 

\ Miklós főispáni titkár, városunk szülötte, köze­
lebb igen jó sikerrel tette le az ügyvédi vizsgát a 
budapesti tud. egyetemen. Dr. Oláh Miklós ur to­
vábbra is főispáni titkár marad. — A helybeli\ 
\ág. hitv. ev. egyház felügyelőjéül a múlt 
vasárnap megejtett szavazás alkalmával általános 

| szótöbbséggel Weszter István kereskedő válasz­
tatott meg. 
i — Mymen, Legifjabb gr. Teleky Sándor, 
gr. Teleky Sándor ezredes fia, múlt vasárnap kelt 
egybe Czógényben (Szathmár m.) Kende Kanut 
nagybirtokos leányával Kende Margit kisasszooy-
nyal. Az esketést Schlauch Lőriocz szathmári püs­
pök végezte. Isten áldását, boldogságot kiváuunk 
az ujpár frigyére! 

— Halálozások. Néhai Futó Mihály, 
reáliskolai tanár egyetlen . nyolez éves kis leánya, 
torokbajban meghalt. A korán elhunyt kedves gyer-i 
mek hűlt tetemei e hó 4-én kisértettek örök nyu­
galomra.— K o n r á d Amália, férjezett Kormos 
Mihályné asszony, folyó hó 1-én rövid szenve­
dő/után életének 35-dik évében váratlanul elhunyt. 
—« Komlőssy Mihály polgártársunkat mélyen meg­
rendítő csapás érte. Leánya Esztike, élte legvirág-

'zóbb korában váratlanul elhunyt. Temetése tegnap 
szombaton délután nagy részvét mellett ment végbe 
A béke szelid angyala viraszszon a korán elhunyt 
szép leány csendes, siri álma fölött. 

Újdonságok. 
— Személyi hir. Gróf T e l e k y Sándor 

ezredes, a hirneves iró, jelenleg városunk szívesen 
látott vendége. Mint Örömmel halljuk, kedves ven­
dégünk a tél folyamán hosszabb időt szándékozik 
körünkben tölteni. 

— Míivs evezés. Nagy János törvényszéki 
Ijegyző, ki az itteni törvényszéknél mint vizsgáló-
|bitó működött s a legfontosabb vizsgálatokat a 
legnagyobb szakavatotsággal vezette —mint öröm-

oláh, ha tudjuk a jelszót átereszt, ha nem tudjuk, 
könyöröghetünk neki ítéletnapig... azaz: holnap 
reggelig, midőn a rácskapu újra megnyittatik s 
csak a passzusra leszen szükség, a „Csi nye" s 
„Om bun" pedig elmarad. 

Egyátalán, ezek az oláhok ugy viselik magú­
ikat, mintha ők képviselnék a fölényt velünk 
szemben. 

Rácskapu, — Csi nye — daraboncz! Valóban 
nevetséges pöffeszkedés, pedig tudja mindenki, 
hogy a szuronyos puskás őrök kora lejárt. 

Ugy látszik, azért -nem halad előre Románia 
műveltségben, tudományban, iparban s egyátaláu 
a felvirágozásban, mert ott van az a hagyományosl 
szuronyos puska, mely nem engedi behatolni a 
szépet és nemest. 

Tőlünk pedig hozzájok csakis szép és nemes 
lopózhatnék át. 

Bizony, bizony nagyon rájuk férne. 
* * 

A Pahna völgyét elhagyva, hajónk már nem 
a magyar, hanem a román Duna hullámait szeldeli. 

Ezzel egyidejűleg megpillantjuk Verciorovát. 
Verciorova az a románoknak, mi nekünk 

Orsova: az ország határköve. 
Kis falu az egész, piszkos és rendetlen, alig 

pár száz lakos. 
Egyetlen nevezetessége a hatalmas vasúti 

státió, melynél szebbet román földön egészen Bu­
karestig találni nem lehet. 

S ezt se a maguk erejéből építették, interna-
tionalis adakozás eredménye. 

A Dunáról nézve annyival is inkább impo­
záns képet nyújt, mivel a Romániában utazónak 
sok minden kívánalomról le kell tennie, ha azti 
akarja, hogy a látottakkal megelégedjék. | 

* * * S mi haladunk tovább. 
A Duna hirtelen kanyarulatot vesz délnek s 

egészen más vidék tárul elénk. 
| A szép zöld begyek elmaradoznak, helyöket] 

J mel olvassuk, kineveztetett a komáromi járabiro-] 
sághoz albiróvá. Sok szerencsét kívánunk a tehet-, 
séges fiatal embernek magsztos bírói,pályáján. , 

—. A halottak szép csendesen alusznak,, 
de sírjaik fölött minden évben kigyúl a szent emle-j 
kezes ezernyi féyné. így volt e hó első estéjen is., 
Söt akkor szabadságharezunknak még élő hősei ísj 
kivonultak a honvéd-temetőbe, a hol Gáspár Imre, 
Olehváry Zoltán s ifj. Hajdú István tartottak szó­
noklatokat, illetve szavalatot. A róm. katb. temető, 
mint rendesen, most is fényesen volt kivilágítva. 
S arról sem az egyházi, sem a városi hátóság nem 
tehet, ha e fényből, pompából hiányzik itt-ott, vagy 
legtöbb helyen a bensőség, nem tehet más fonák­
ságokról'sem, melyek eiundoritják a kegyeletében 
megsértett vallásos embeit. De hogy az ártatlan 

Uyermeki sziv igaz pietássát is meg ne veszteget­
hessék az önzésre számító mezest, pereczet, ezuk-
r o t s - pálinkát áruló kufárok . - a r ró l c s a k te­
h e t n é n e k t a l á u t? 

— A felolvasó körből. Ez életkékes 
egyleti, hó 3 án, szerdán este 5 órakor tartotta ez 
idei első felolvasását, a városháza nagy tanácster­
mében. Géressy Kálmán tanár ur „A nők ö l t ö ­
z e t é r ő l " , Gáspár Imre ur „A m a g y a r nép 
k ö l t é s z e t é r ő i " értekezett; mindkettőt megér­
demelt zajos taps követte. Nem tudjuk azonban 
eléggé csodálni a tisztelt választmány ama tapin­
tatlan intézkedését, hogy a jegyek megszorításával 
sok érdeklődőnek lehetetlenné tette a felolvasások 
élevezetét. Ezért történt aztán, hogy már ez a ki­
tűnőnek ígérkező s olyannak bizonyult első estén 
is oly kis közönség volt jeieo. Mi lesz akkor, ha 
kevésbbé érdekes tárgyakról kevésbbé ismert egyé­
nek fognak felolvasni!? 

— A járványbizottság ülése. A 
járvány bizottság csütörtöki ülésén kimondatott, 
iiogy a védhimlőoltás minden iskolás gyermekre 
nézve kötelezőnek tekintetik s addig, inig a beol-
tasról bizonyítvány nem mutattatik elő, egy növen­
dék sem bocsáttatik be az iskolákba. Ezután Boczkó 
Sámuel terjesztette elő jelentését a fertőzteleni-
tésröl, mely a felfogadott munkások által — három 
esetet kivéve — kifogástalanul végeztetik. Buda­
pesten a kolerajárvány csaknem megszűntek lévén 
tekinthető, a járványosoknak a vasúti indóházhoz 
való kijárása felesleges; minélfogva a bizottság 
elhatározta, hogy a járványosoknak ezen vasút 
ellenőrzésnél való alkalmazása beszüntettessék. 
A tiszti főorvos Dr. Sárváry Gyula jelentése kö­
vetkezett, melyből kiemeljük azt, hogy a 251 frt 
értékű tehén himlőanyag megérkezvén, az oltat-
pénteken kezdetét vette. — Ennek eszközlésére 
12 orvos jelentkezett. A himlőjárvány a betegedé­
sek számát tekintve szűnő féiben van; a mennyiben 
35 egyén betegedett meg a múlt héten, de a halá­
lozások száma több a megelőző hetinél 3 al; mert 
12 egyén halt meg, kik közül egy sem volt beoltva. 

IA 35 megbetegedett közzül összesen 20 volt be­
loltva. Az iskolák nov. 15-én vaíószinüleg megnyit­
hatók lesznek. Laky Lajos tanácsnok közegészség­
ügyi előadó nyújtott be 2 pontból álló kérvényt. 
Az egyik pont arra vonatkozik, hogy a „Debreezen" 
214. számában közölt Józsa, Szabolcs vármegye 
egykori bires főorvosa által állítólag sikerrel hasz­
nált kolera elleni reczept megvizsgálására egy] 
szakértőkből álló bizottság neveztessék ki.— A] 
másik pontban a nevezett eladó ur azt kérte, hogy 
a kolerajárvány-kórháznál elrendelt s általa foga­
natosított intézkedések végrehajtásának megvizs­
gálására egy bizottság küldessék ki. A járvány bi­
zottság az I. pont felett napirendre tért, a másodi­
kat azonban komoly figyelembe vette. 

— Miérelem. Az őszi segélygyüjtést szer 
dán és csütörtökön: nov. 10 én és 11 én teljesitik 
főiskolánk küldöttei. E város t. közönsége hit­
felekezeti különbség nélkül, különösen ptdig egy­
házunk buzgó tagjai már évek óta oly nagylelkűen 
adakoztak a szegénytanulók részére és a főiskolai 
[konviktnsra, hogy nem hisszük, míkép buzgóságuk 
és áldozatkészségük ma, midőn a segélyezendők 
nagy száma és a segélyforrások fokozottabb igény-

lassan-lassan kopár sziklák s hatalmas meredélyek 
foglalják el. 

A növényzet mintha kihalt volna. 
A meder összeszorul s még e keskennyé 

vált vizmederben is saját utak vannak, melyeken 
a hajónak haladnia kell, mert a vizfenék sziklákat 
rejt magában, mikre jutni veszedelmes. 

Közeledünk a Vaskapuhoz! 
Vaskapu?!! 
Hogy tudjalak lefesteni téged méltóan szép­

ségedhez? 
Tollamat gyöngének érzem s tehetetlenül 

hajtom le fejemet e rettenetes pompa előtt, melyet 
te produkálsz természet! ' 

Ha önalkotta müveinken büszkélkedünk s 
fennhangon hirdetjük az ember hatalmát, mely 
nagy müveket létrehozni képes, csak a te müveidet 
kell megtekinteuünk természet, hogy büszkeségünk i 
alázattá törpüljön s irántadi csodálattá emel-i 
kedjék... 

Mintha kettéhasították volna a hegyóriást 
közepén, ugy áll két oldalon a meredek sziklafal, 
remek vulkanikus alkotás. 

Semmi élő, semmi viruló nincs e szirteken, 
csak egy pár vadon tenyésző cserje s kőszáli rózsa,! 
mely némi tarkaságot önt a szirtek gyászos szürke] 
színébe. 

Soha ily nagyszerű zűrzavart a sziklák töm-! 
kelegében. j 

Itt égig nyúló kőszálak melyek büszkén eme-j 
lik fejőket a magasba, mintha mondanák: Nézz| 
föl reám ember s hajolj meg a teremtő ereje előtt; 
csüngő sziklatömbök, mikre borzalommal tekint a' 
szem, félvén, hogy elszakadnak s maguk alá temet-

|nek virágzó völgyet, zunó folyamot; majd lankás 
idoboldal, rengeteg erdőkkel boritva, melyekbe csak 
sejtve nézhet az emberi szem: vájjon mi lehet 
odabenn... 

S a sziklák fölött, egy partról a másik királyi 
szárnyasok: sasok szelik át a leget. Szinte az árbocz] 
begyéig lerepülnek, hangjukat véli hallani az em-J 

|ber s látja őket egész hatalmasságukban kiterjesz-i 

[bevétele miatt konvíktusunkra az előbb évekénél 
nagyobb teher nehezedik — lankadna. A főiskola 
összes tanszakaiból 154 ifjú részesül ezen áldásos 
intézmény jótéteményében, melyet az emiékeikbeíi 
is áldott kegyes alapítók alapítványai s a jóltevök 
megújuló adakozása tart fenn mai napon is aonyi 
szegény tanuló támogatására — Küldötteink a leg­
csekélyebb adományt is hálával fogják fogadni; 
a begyűjtendő adományokért pedig előre is köszö­
netét íejezi ki — az ev. ref. főiskola igazgatósága. 

Inire napj& alkalmából a tisztelgők 
nagy száma kereste fel jókivánataival Sí monííy 
Imre polgármestert, G á s p á r Imrét, a „D— n" 
szerkesztőjét, L e n g y e l Imre, kir. törvényszéki bí­
rót dr. P á p a i Imre akad. tanárt, S z i l á g y i 
Imre ügyvédet, V e c s e y Imre földbirtokost, Hal-
mai Imrét, színtársulatunk jeles tagját stb. A 
jókivánathoz mi is szivböi járulunk. 

— Választás. A városnál megürült árva­
széki ülnöki állásra, mely a csütörtöki közgyűlésen 
lesz betöltendő, mint illetékes forrásból halljuk, 
a szabadelvű pártiak is egyhaugulag írj. K o r n e r 
Adolfot jelölték ki, a kinek megválasztatására csak­
ugyan el lehet mondani, hogy több mint bizonyos. 

— Ajándék. Hu b e r József, derék iparo­
sunk, kinek áldozatkészsége kifogyh&tlan, közelebb 

[igen szép ós érdekes rajzgyűjteményt ajándékozott 
faz iparos iskolának. A miotarajzoknak a szabó ta-
oonezok és segédek igen jó hasznát vehetik. E szép 
tett önmagát dicséri. 

— A debreczeni ref. tanítók fize-
Itésemelése. A debreczeni népes és gazdag ev. 
ref. egyház nagyszámú tanítóinak eddig egyáltalá­
ban nem adott olyan fizetést, mely megfelelt volna 
ugy a gyülekezet méltóságának, mint a tanítók 
szép és terhes hivatásának, társadalmi állásának s 
azon igényeknek, melyek elől bármely intelligens 
ember egy olyan nagy városban, minő Debreczeu, 
egyáltalában nem térhet ki, sőt azokra kénysze­
rítve is van. A presbyterium maga is tudtával birt 
annak, hogy az egyház tisztviselőit, kül és belhiva-
taluokait a debreczeni életviszonyokhoz méri, állá-
s az egyház tekintélyéhez illő fizetéssel kell ellátni. 
A lelkészek fizetését már két évvel ezelőtt föllebb 
emelte 1200 írtról 2000-re. A segédtanítók díja­
zását is minden 5-ik évben 50 frttal határozta el 
uövelni mint maximumig, egy bizonyos összegig. 
Az igazságosság ezek után azt követelte, hogy a 
rendestanitók is kedvezőbb helyzetbe juttassanak, 
kiknek eddig csak 600 frt üzetésök volt, lakáson és 
a várostól kapóit failletményen kívül. A rendesta­
nitók maguk kérték a fizetéseknek minden 5 ik 
évben 50 frttal való növelését 800 frt maximumig. 
E- kérelmet szerdán tárgyalta az egyháztanács 
iskolaszéke s ily értelemben maga rs hozzájárult a 
fizetésemeléshez és ezt a legmelegebben pártoióiag 
fogja a presbyteriumnak elfogadásra ajánlani. Hisz-
szük, hogy az egyháztanács a legnagyobb örömmel 
és áldozatkészséggel fogja elhatározni a debreczeni 
rendestanitóknak jól megérdemlett fizetésemelését. 
Mint halljuk, a róm. kath. tanítók hasonmórvü 
fizetésemeléséről már a közel jövőben szintén fog 
gondoskodni a r. k. iskolaszék. 

— Esti ta-nfolyatn felnőttek részére a 
debreczeni kereskedelmi akadémián e hő 15-én 
nyílik meg. A tanfolyam hallgatói lehetnek azon 
önálló felnőtt egyének, kik mint segédek kereskedői 
üzletekben, gyárakban, vagy mint hivatalnokok 
forgalmi intézeteknél vagy vállalatoknál működnek, 
vagy valanely felsőbb tanintézetet mint hallgatók 
látogatnak. A tanfolyam tárgyai: kereskedelmi 
számtan, könyvvitel, váltó- és kereskedelmiisme 
(bank-ügy, biztosítás, tőzsde) és levelezés. A tanfo­
lyam tartama f. hó nov. 15-től 1887. évi ápril l-ig 
terjed, mely időtartam alatt az előadások hetenkint 
4 órában tartatnak. Tandijj 20 frt és 2 frt belratási 
dijj. Jelentkezhetni naponkint a délelőtti órákban 
a debr. kereskedelmi akadémia igazgatóságánál. 

— Előőrsi csatározás* A jövő évi 
képviselőválasztások szele már mindenfelé kezd 
lengedezni. „Közönséges" években, melyekben nem 

Folytatás a mellékleten. 

kedve. Némelyik átmérője a két szárnyvégtől egy 
ölet is meghalad. 
! Fejedelmeknek való látvány ez. 
j És a sziklakolosszusok közt mint egy lánczra 
vert rab zug, forrong az ős Duna. 

A medret sziklatömbök teszik veszélyessé. 
Néhol csak egy-egy ily tömb üti ki fejét a 

hullámokból, másutt az utat széltében majd elzárják 
a szirtnyulváuyok, melyek folytatásai a partok szik­
latömegének, a hajó féiénken jár ide s tova, keresve 
az utat, melyen veszély nélkül keresztül törhet. 

Mily csendes egy pohár víz, sem életre, sem 
balálra nem veszedelmes s ugyanaz a víz, mely ily 
kis mennyiségben ieg feljebb csak a táncztól felhe­
vült hölgyeknek okozhat bajt, itt pillanatról-piila-
natra emberélet kioltásával fenyeget. 

Ily víztömeggel bírni nem lehet. 
Hatalmasabb ez az államoknál, uralkodóiknál 

s valamenyi népüknél! 
Jaj azoknak, kikkel haragját érezteti íí 
A zúgás, forrongás folytonos. Egy állandó 

mennydörgésszerű moraj, mit még a kétoldali szik­
lafal csak fokoz. 

A hajó csuszamlik itt is ott is keresztül a 
rejtélyes vizi utakon. Most orra sülyed mélyen le, 
hogy majd a hullámok átcsapnak rajta, majd megint 
jobbra-balra inog s táuczoi rajta minden. 

Most szerencsésen kikerült egy C-kíágá*»t... 
no még csak ez van hátra.. . Isten s*- j t s , . . véjíie 
keresztül jutunk ezen is s azontu, ma'r szabed 
előttünk a viz. 

Félénken és megilletődve tekintünk visí-za az 
elhagyott útra, — állunk mozdulatlanul, — a gon­
dolkozás megszűnik, — szóihat bárki hozzánk, 
nem értjük meg, felelni nem tudunk — ös^zis 
erőnket a Teremtő iránt érzett végtelen csodálat 
fogja e l . . . 

(Vége köv.) 
Eiászy Viktor. 



Melléklet, a ffDebrcczeB-Nagyvárad! firtesltO" 45-dlk számához. 
k ( - j V t tkezik válasz asi hadjárat, meglehetősen lanyhaleiső előadása 
a z érdeklődés a „legszebb polgári jog" gyakorlását ' 
biztosító választói jegyzékek "iránt. Most azonban a 
pártok számon kezdik tar tani híveiket s városunk­
ban is szaporodnak a lajstromból kihagyottak fe-
jebbezései, fel egészen a királyi koriáig 

— Sajtóperek, E hó 15-én fogy megtér 
tatni városunkban M-irmor. Salamonnak, Czeicimer 
Jootel és társai máratnarosi zsidók sajtópöre. — A 
híres Kardos-Wein Dániel-féle sajtóper pedig dec 
hó 13 áu lesz. Érdekes azon körülmény hogy a 
Wáin Dániel védelmére egyetlen helybeli ügyvéd 
Hum akar vállalkozni, minek folytán aztán We.in 
Dáméi pártfogó ügyvéd kioeveztetését kérte a tör­
vényszéktől. 

— GA*fogu*s*tá*. Folyó évi október 
hóban a hivatalos helyek és utczák világítására 
elfogyasztatott 101 ,611% köbláb gáz, melyért 1799 
frt 49 krt fizetett a város a gáztársának. 

— Kisorsolás A bazilika-sorsjegyek hu 
zása kedden délután ment végbe a közoktatási 
minisztériumban. A 120,000 f r t o s főnyeremény a 
232 sorozat 74. számára esett, 5000 f r t o t nyert a 
3579 sor. 28 sz. 1000 f r t o t nyer tek : 1733 sor, 37 
HZ.: 4950 sor. 76 sz . ; 4938 sor. 84 sz. 500 f r t o t : 
6961 sor. 42 sz.; 1251 sor. 3 sz . ; 7745 sor. 90 sz.; 
2888 sor. 4 S.z 100 f r t o t : 5412 sor. 40 sz . ; 1392 
sor. 15 sz..; 6084 sor. 2 0 s z . ; 7285 szór. 9 sz . , 6575 
sor. 15 sz.; 2545 sor. 91 sz . ; 231 sor 3 sz . ; 4112 
36 az. Törlesztésre kihúzatott a következő hat so 
rozat: 6663, 4560, 6637, 330, 4203 és 1615 s az 
ezekben foglalt számok mindegyikére 6 frt esik. 

— Humor. F é r j : Kedesem, te sokkal 
szebben bánsz a cseléddel mint velem. — N Ő : Hja, 
jó cselédet nehezebb kapni, mint jó fórjet. — A 
h i r e s s z í n é s z B á r o n nagy kegyben állt a 
nők előtt. Egy herczegnő gyakran elfogadta, de 
csak este. Báron egyszer nappal tisztelgett nála. 
De a nőt boászantá a látogatás, mert vendégei vol­
tak. — Uram mit keres ön i t t ? — támadt reá. — 
Hálós-ipkámat — felelt B á r o n . — N e m u t o l s ó 
d o l o g , hogy mikép te t te magát egyszerre úrrá Z. 
Adolf, egy szerény állású „boltsegéd" Budapesten. 
Egy szép napon szabadságot kér és Bécsbe utazik, 
i t t beállít egy gazdag kereskedőhöz, kivel pesti 
gazdája üzleti összeköttetésben álltv Mayer úrhoz 
és — megkéri egyetlen leányának a'kezét. Mayer 
ur nagyot néz a fiatal emberre, aztán becsengeti 
inasát. — Jakab , dobja ki ezt az urat az ablakon 
— A mint méltóztatik, felel nyugodtan Adolf 
— de előbb engedje megjegyeznem, hogy ezentúl 
társa leszek eddigi gazdámnak, Kohó Sámuelnek 
Budapesten. Májer ur arcza egyszerre megszelídül. 
— Öa társa lesz Kohnak ? igazán ? — Ha ön haj­
landó holuaputánnig várni, kész vagyok bebizonyí­
tani állitásomat. — Sziveseb. Ha igazat mond, 
megkapja. Adolf ur hazautazik s másnap reggel 
belép főnökéhez azon kéréssel, hogy fogadja be 
társának a üzletbe. Kohn Sámuel bámul. — Meg­
bolondult az u r ? — Nem épen. De egy hónap mulvs 
elveszem a bécsi Mayer egyetlen leányát. — A bécsi 
Mayer leányát ? . . . üljön le kedves barátom 1 
Az alku megköttetik s Adolf ur egy hónap múlva 
társa lett főnökének és férje a gazdag Mayer leá­
nyának. Szemesnek a világ! 

— MJj cségfestö. Horváth A. czégfestőt, 
kinek műhelyéből ujabban is egy „Szendrei Károly" 
czimet viselő olyan czégtábla került ki, mely nem 
csak ügyes és "tetszetős festménye, de a felirat 
élénk színei és az olcsóság tekintetében is méltán 
megérdemli a megtekintést, ajánljuk ujolag s czé-
get fesettő közönség|figyelmébe. Megrendelések la­
punk k i a d ó i hivatalában is elfogadtatnak. 

— Hathatós szer. Mindennemű nyílt 
sebek gyuíadásba jöhető kelevények és daganatok 
MOLL v a l ó d i F e r e n c z - p á l i u k á j a haszná­
lata által gyorsan gyógyulnak. Egy üveg 80 kr. — 
Szétküldés naponta utánvéttel A. MOLL cs. kir. 
udv. szállító, gyógyszerész által Bécsben. Tuchiau-
ben 9. — A vidéken minden gyógyszertárban és 
füszerkeresbedésben határozottan MOLL készít­
ménye ennek gyári jelvényével és aláírásával ké­
rendő. Debreczenben kapható $rRotbsebnek V. 
Emil gyógyszerésznél, Szepessy és Kerekes díszmű-i 
árukereskedésében. 

Szinliází.; 
A lefolyt hét — a mi a színház lá togatot t 

ságát illeti, nem volt oly kedvező, mint az az előtti. 
Színészeink többnyire félház fjlőtt játszottak, 
műsor is több kívánni valót hagyott bátra, de 
nem annyira a színigazgató hi6S|áhól,: hanem azon 
körülményből eredt, hogy a színpadunkon uralkodó 
óriási léghuzam miatt, melynek meggátlása végett 
sajtó és színészek hasztalan szólalnak, fel, a-társu­
latnak számos tagja megbetegedett s e miatt a mű­
sort meg kellett változtatni. — Vasárnap, október 
31-én t e l t h á z előtt adatot t „ B u k o w , a s z é k e ­
l y e k h ó h é r a " czimü történeti színmű, melynek 
czimszerepét M o l n á r A n t a l , a többi főbb sze­
repéket p-dig M á n d o k i (Lázár Imre), B é k e s s y 
R ó z s i (Lázár Imréné) . V ed r e s s (Kaszás), 0 r-
ley F l ó r a (Rózsi), Z i l a h y (Pali) sikerülten 
játszották. A második lelvonásban előforduló olab-
kaluger táuczot, melyet Alföldi Károly tánezmester 
tanított be s együtt tánczolta a karszemélyzettel, 
megkellett ismételni. — Héifőn, nov. 1-én, nyol­
cadszor került szinre a „ C z i g á n y b á r ó , mely 
ekkor - mivel éppen halottak estélye volt — csak 
félházat vonzott. A szerepkiosztásnál azon változás 
történt, hog- .Gábor deák szerepét, a betegeskedő 
Hadai helyett v^o 1 n á r L á s z 1 ó, társulatunk lyrai 
szerelmese j a ó s o t t a . Molnár L. igen kedves, erő­
teljes hanggal rendelkezik s szabatos étiekévé], va­
lamim déleze-g tánczával meglepte a közönséget 
- N o v . 2-án, ismét félház előtt, a szokás altalj 
alkalmivá lett „A m o l n á r é s g y e r m e k e . . -
c*imü érzelgős szinmü adatot t , nov 3-an pedig aj 
„ S z é l h á z i k ez. mullattató hohozat került , 
színre, igen kitűnő előadásban. A | ö z é p fl«amu^ 
zönséget folytonosan .derült h a n g u l a t b a n t a r t o t ^ J 
sok bohó jelenet és a pompás összjáték. H a i m a y -
né, mint jogász, igen festői és igen kedves jelenség 
volt. - Nov. 4-én „A p á r i s i " franczia vrgjaték 
került sainra. csekély számú k ö z ö n i g előtt . .Bar 
a kritika e vijjátékot kedvezoleg fogadta, mi nálunk 

alkalmával se tc-tí nagy hatást, má­
sodik előadása meg közönséget se vonzott. Miért?j 
m m az ö s í ^ á g ó játék daczára a darab több he­
lyen u n a l m a s , az unalmasság pedig mindenütt 
főleg a színpadon megöli a sikert. — Pénteken este 
„R i p II i p " került szinre elég telt ház előtt s végig 
megtartotta a közönség érdeklődését. — A darab 
ismeretes, azért csak az előadásra teszünk néhány 
megjegyzést. A nyi'ány ~ mint rendesen — most' 
nem hallgatta a közönség, sót nem is hagyta hall­
gatni, mennyiben minden mezofoiteés piano részlel 
elveszett a zajban. A zenekar — nem tekintve azt, 
hogy pár helyen, főleg a II . felvonás introductió-
jábau — nem egy ütemben játszott, figyelmet fej­
tett ki s helylyel-közel sikerült részleteket muta­
tott be. Csak fordítsanak több figyelmet a dirigens 
pálezájára s igyekezzenek tisztán játszani s akkor 
ők is tanulni fognak, a közönség is élvezettel hall­
gatja az előadásokat, mint pénteken este is a har­
madik felvonás első számát. 

Az előadásról dicsérettel kell megemlékez-
uünk. Molnár Antal, Rónaszéki ssokott bravourral 
játszottak. Halmayné hova-tovább művészi magas­
latra emelkedik kellé mes hanganyagának szorgal­
mas képzése által. K. Rostagni Irént tegnap hal­
lottuk először énekelni s e fellépése után csak biz­
tatni lehet. Ugy látszik, megfelelő gyakorlat mel­
lett nagyon könnyen megtanulna gyorstempóban is 
énekelni. Ajánlatos lenne aznnban a szótagok kö­
tésénél azon különbséget lehetőleg simítania, me­
lyet a külöuböző magánhangzók éneklése a hang-
jellemében előidéz. £ tekintetben például szolgái­
hat Halmayné, kinek hangja minden registerbon s 
minden syllaba éneklésénél egyforma egyenletes. 
Haday jó alakítása mellett szépen énekelt ez este 
is. Jó lenne egy kis gyakorlat a forte és piano 
összeköttetésében. 

A karok feltűnő haladást mutatnak az intő 
nalás biztosságában. Valóban dicséretére válik 
vezetőjüknek, ki valamivel több idő mellett bi-
onynyal még a gyorsabb tempó egyöntetű kivite­

lére és begyakorolná őket. — Szombaton, nov. 6 án 
a „ S z é l h á z i a k " mulattató bohózat ismételtetett. 

V e'g y e s. 
— MDgy intés <* hiv<it<*lnoki -világ* 

nak. Személyeknek, kiknek hivatása állandóan 
ülő életmódot kivan, rövid vagy hosszú idő múlva 
az emésztő szerveknek meghábüritásai támadnak, 
melyek étvágytalanságban, a lakomák utánni panak 
szókban, chronikus gyomor fájdalmakban, a májnál-
tulterheltetése vagy mint bamorrboldák nyilvátm-
aak és mindig a legfontosabb pimktióibao szabály­
talanságokat előidéznek. Kísérletek, ezen bajokat 
•trastikas szerekkel, mint theákkai vagy pillulák-
kal elhárítani, leghátrányosabb következményei 
vannak, mert ezen szerek megakadályozzák a bél­
csatorna működését. Ellenben a tapasztalat taní­
tott, hogy egy több heti gyógyítás Mollnak Seid-
liczporával (Moll-fóle gyógyszertár készítménye 
Bécsben Tuchlauben) visszhangzóan kedvező gyógy-
hatás vaa egybe kötve A nélkül, hogy hivatásukat 
abbahagyni kénytelenittetve tet tek volna és csekély 
kiadással (12 adag használati utasítással kerül 
l frtba) ezrek előbbi egészségüket és azzal mun 
kakedvüket visszakapták. Debreczenben kapható 
Dr. Rotschnek V. Emil, Göítl M o d o r és Tamássy 
K. gyógyszertáraiban. (399) 

— Csak as orvosok itéíete irányadó 
arra nézve, hogy valamely gyógyszer bizonyos be­
tegségekben hasznos-e vagy nem. — Az általános 
használatba vett Brandt R. gyógyszerész svajezi 
labdacsait illetőleg számos egyetemi tauár nyilat­
kozataira utalunk. E labdacsok megnyerték az or­
vosok egybehangzó dicséretét s kétségtelen, hogy 
ennek köszönhetik ama roppant nagy elterjedésö-
ket, a melyben manapság, mint kellemes, biztos ós 

rtalmatlan hashajtó szer részesülnek. 
— Tertnény-piacxunkon a folyó évi 

nov. 2-káo tar tot t heti vásár alkalmával a kö 
vetkező árakat jegyezte fel a vásárbirói hivatal : 
Egy m.-mázsa felső ár, közép ár, alsó ár. 

f o l y t o n o M h a N z n n l a t a s n l s a i 

IVO VÍZI 
járványos betegségek 
alkalmával kitünb' szolgálatot tesz. 

F r i s s tö l t ésben k a p h a t ó minden | 
gyógyszertárban, fuSzerkcroaUed&bi'n és 

vendéglőkben. (452) 3—12. 

Kiadó boltok. 
Czeg léd -u t cza elején a s z ínház ­

z a l s zemben újonnan épült emeletes szeg­
letház alatt több bolt kiadó. — ÍIrtckozhctni 
„ S Z A B Ó L A J O S F I A I " üzletükben. 

(477.) 1 - 1 0 

Kétszeres . 
Rozs . . ' . 
Árpa . 
Zab . . . 
Tengeri 

1 zsák burgonya 
100 ki. szalonna 
100 ki. h á j . . 

. 7.40 
6.00 
5 50 

. 5 20 

. 5.30 

. 4.10 
4.50 

. 46.00 

. 44.00 

7 2 0 
5.90 
5.40 
5.10 
5.20 
4.00 
4.25 
90 kr. 

42.50 
422.0 

7.00 
5 8 0 
5 30 
5.00 
5.10 
3.90 
4 00 

39.00 
40.00 

Szerkesztői üzenet. 
Gy. nrnak. Helyben. Mai számunkra legnagyobb 

sajnálaturkra Itésön érkezett s igy j"vo számunkban 
jöDiii. Köszönjük. 

VASKERESKEDŐ 
DEBRECZENBEN, 

„Nagytemplomtól*, 
KOMLÓHSY-HÁZ." 
Ajánlja a nagyérdemű közönség 

becses figyelnióbo dúsan felszerelt 
raktárát a legolcsóbb árak mel­
lett, igen szép kiállítású és legjobb 
anyagból készült 

öntött vaÉeimékkii, 
továbbá szabályozható kőszén kemenc/ék-
b e n , ö n t ö t t v a s - és e h a ni o t t e-b e t e t t e l , ugy 
F r i e d l a n d i Meid inge r m i n t á r a k é ­
szü l t k e m e n c z é i t . Kemencze elötéket, 
táziszereket, fatartó és köszéntartó ládá­
kat és kosarakat igen szép kiállítású lapított 
vaslemezből nagymeunyiségben tartom rakta 
romon, továbbá nagykészletet tartok egy és 
két sütős legerősebb vaslemezből készült 
öntött lábakkal ellátott t űzhe lyekben . 
melyek a legnagyobb gonddal vannak készítve. 

A nagyérdemű közönség szíves pártfogá­
sát kérve vagyok teljes tisztelettel 

NÁNÁSSY LAJOS. 
(200. 25—52.) 

PIRSZEN 
(Coax). 

| ügy szinte kőszenet ff4ésre | 
I és kovácsok részért, & leg-
I jobb minőségben házhoz is j 
szállítva ajánl jutányos áron | 

a légszeszgyár igazgatósága 
Debreczenben. 

Megrendeléseket részünkre elfogad 
K O N D O R L. üzlete Czcgléd-utcza. 

-(415.) 3—0 

Felelős szerkesztő : Tóth Mjásxlé. 
.Főmunkatárs : Statabotéska Mihály. 

Kiadótnlajdonos : Xiöhermnn MM. 

Farbige seideniFailleFran-
paise, Snrah, Satin merveillenx, 
Atlasse, -Damaste, Ripse und 
Tafíete fl.1.35 per letér *Z*Ji£ 
einzelnen Roben und Stücken zoílfrei in's Haus das 
Séidenfabrik-Depot G, U e n a e b e t g k. «. k.Hof-
lieferaut), Z ü r i c h . Muster umgehend. Briefe kos­
ién 10 kr. Portó. 

SckwarzSatin merveilletix 
(pz He) _•• 1.15 per Méter 
bis fl. 6.45 (in 16 verschiedenen Quahlaten) ver-
sendet ín einzeloea Robeo und gauzen Stücken 
zollfrei in's Haus das Seidenfabrik-Depot von G. 
H e n n e b e r g - (k. und k. Hoflieferani), Z ű r i e h. 
Moster umgebend. Briefe kosten 10 kr. Portó. 

Épületeknek való tölgyfa 
eladás. 

EL-Pályi határban az úgynevezett Csobáu-
háti erdőben a „Ludas" mellett, folyó évi nov 
3-tól kezdve minden hétfőn, szerdáu és pén­
tek en é p ü l e t n e k va ló tö lgy fá t készpénz 
fizetés mellett fogok eladni. 

Vértes, 1886. okt. 27. 
K é r e s z t f a l v y A n t a l . 

(469.) 2-2. 

Hidegvíz 
gyógyfürdő (Stóószon) (Abauj—Tornámé 
gye) 1887. januártól 12 évre bérbe adatik 
esetleg eladatik. Közelebbi felvilágosítás az 
igazgatótanácsnál Stóószon nyerhető, — 
mely írásbeli ajánlatokat ez évi november 
25-ig elfogad. 

Stóósz, 1886. okt. 18. 
j (3_3) 46i. Az igazgatóság. 

Házi szükségletek ésfehtfrncmüvarráHhoz 
valamintszal}ók,02iipés2;ek,iiyercggyár" 

tó k, ka 1 a p o so k, kárp i to so k stb. számára. 

ASB eredeti Singer varrógépek, 
uindüii más gyártmány fölött kitűnnek 

mochaii ismus tökületessego, egyszerű 
szorkoüet, könnyű kezelés, folülmulhatlan 

munlíaképesség és nagy tartósság által. 
Ncidlingcr ix. Dobreczen Fiacz-utcza21ÍJH. 

C l T ö l S - K ) 

F&r/i gyengeségek^ meg­
rongált idegzet, 

titkort ifjúkori vétkek v* kics!«poti^ár=ok. 

^̂ •'V-vx, Dr, Wriin-féle 

\$ \ ,v \ \ i 'v / ( l , o r u "óvtMiyt'Kbűl Ucszitvt' ) 

Egyedül csak a peruin-por 
! alkalmas a n e m z ő é?í s / ü l ő szervek j 

ininflennernü gyengeségeinek elhári tására, \ 
s így a férfiaknál a tehetotleiiHéf? (í'éríiu | 
Ryeiif«eségrk) s a nőknél n m a g t a l a i l K á g | 

j eltávolítására. Nem külömben pótolhatlan 
gyógyszer az idegrendszer minden hántal-
u).'űnál. A nedv, és a vesztések által élőidé-
zi'tt elerőtlenedéseknél, s nevezetesen a | 
kicsapongások, önfertőzés és az éjjeli mag­
ömlések, (mint a tehetetlenség egyedüli 
okozója) által előidézett férfiúi gyengeségi 
állapotuknál, valamint a kéz , és lábak 
ideges reszkctésénél, az ált;:l oly szer vau 
nvujtva, mi-ly által az elmaradhallan ered­
mény okvetlen elérhetik. 

Minden a fent elősorolt betegségeknél, 
egyetlen szer sincs oly alkalmas mint a Dr. 
Wrun Peruin-pora. Árthatlanságáért jót 
állunk. 

Egy adag ára használati utasítással 1 í 
Irt 80 kr. — Kapható Debreczenben : Dr. I 
Rothsciiek V. Fmil és Göltl Nándor gyógy- j 
szer táraiban, Becsben : Gihchner A. oki. 
gyógyuzerésziiél 11. kerület Kaiser Josi 
Stmsse 1 !. (123.) B -

Figyelemre méltó. 
Alanliit tisztelettel jelenti, hogy nála a leg­

tisztábban kezelt érmelléki borok folyton ugy life-
renkint, mint hordó számra a legjutányosabb árban 
kaphatók és pedig : 
Kiiütiő egri vörös bor -10 kr literenkint, 

Saf-hegyi bor 00 kr „ 
Érmelléki bor hegyi 24 kr, 
1878. 
1880. hi.kiír, 
1811. Moluárné-féle versz-, gényr': részére 

kitűnő, 
1868. kitűnő vuwjai valiimii-t hii'iuenféle 

más régi borok is. 
Nagyobb meni.yiségü vrt thiél arái<)lüg, te te­

mes ár leengedés nyujíatik-
A nagyérdemű közönségnek eddig is irányom­

ban tanúidtutt kegyei párttogasát megköszönve azt 
jövőre is kérve 

(4G8) 

TRADE 

MAIIK 

tisztelettel vagyok 
J ó n á s L . 

„Korona" vendéglő bérlője, 
Széchenyi-utc/H. 

CHAS_»ACOT£ 

Egyedüli r a k t á r Dobreczen és 
vidékére csak 

Oeréby Fülöpnél 
Debreczenben. 

(420) 40—50. 



DEBRECZENNAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

KONDOR L. czég 
feltűnő olcsó árakban ajánlja mindenféle f ű s z e r e i t és ZXIOIIÓISL— 
á r a i t , u. m. : c z u k r o t , k á v é t , g e s z t e n y é t , cz i t romot , n a r a n c s o t , 
s a j t o k a t , fr iss l i p t a i t ú ró t , s ó t l a n friss v a j a t , c s u r g a t o t t és l épes 
méze t , nagybányai a s z a l t s z i l v á t és l e k v á r t , mindenféle szepességi főzelé­
keket mint l encsé t , "borsot, p a s z u l y t , naponta friss készítésű v i r s t l i t , 
p a r i z e r t , s za fa l ádé t , s o n k á t , k o l b á s z t stb., úgyszintén kitűnő jó t h e á -
k a t és r é g i ő t h e a - r u m o k a t , p e c s e n y e és a s s z u bora i t , ká r t i f io lá t , 
s a v a n y i t o t t k á p o s z t á t stb. P E T R O L E U M 2 0 , 22 , 2 4 és c s á s z á r ­
olaj l i t e r e s üvegekkel is 3 0 k r j á v a l . 

Tisztelettel 

r>So* 
(480.)39 

H uzás m ^ f c r a jövő J^LÓnapban. 
íncsem 

i 
S o r s j e g y 

Főnyeremény készpénzben I 

10,000 frt, 5000 írt 20°|0 levonással. || 4788 pénznyeremény. 
A m a g y a r lovar -egy le t sorsjegy irodája: Budapest , váoz i -utcza 6-dik szám. 

7424. 
1886. Árverési hirdetmény. 

Debreczen sz, kir. város tanácsa részéről közhírré tétetik, miszerint a város tulajdo­
nát képező Cserepes csapszék a városház nagytanácstermébe folyó 1886. évi november 9-dik 
napján délelőtt 10 órakor nyilvános árverésen jövő 1887. évi január 1-jől három egymásutáni 
évre a város számvevői hivatalánál megtekinthető feltételek mellett haszonbérbe fog adatni. 

Miről az árverelni óhajtók azzal értesíttetnek, — hogy a 399 frt kikiáltási ár 
10%-lékát bánatpénzül az árverelő bizottság kezéhez készpénzben letenni tartoznak. 

Debreczen 1886. november 1. 
(420.) i—i. 7 A városi tanács, 

„Az egész test háztartás zsarnoka a 
g y o m o r . " Ez egy régi megdóuthetlen igaaság, 
melyet fájdalomra nem eléggé figyelemre méltatja 
azon sok orvosi előírás, melyei az orvos betegeinek 
mai nap tesz. Mi használjuk az újkor számtalan sok 
szereit és szerecskeit, melyek mind többé kevésbbé 
azon nagybajban szenvednek, hogy absolute lehetetlen 
azokat a gyomornak, ezen hatalmas autokratának, a 
mely a legfontosabb szerepet a test háztartásában 
játszik, megemészteni, hanem változatlanul és 
emésztetlenül a belekből is kiválasztani Az igaz és 
mindig megdönthetetlenül igaz, a mit az újkor egy 
nagy orvosa mond, hogy a gyomor az élet fentar-
tásához az első és a legfontosabb szerv. Ezen a bá­
zison szigorúan alapul egy olyan tudományos ké~ 
szitmény, mint a „maláta k ivonata — pepsin 
pankreat in — májolaj" Schmied gyógysze-
i észtől Tepliezben, vagy pedig a „maláta kÍVO-
natu — pepsin-pankreatin —" (májolaj 
nélkül).Pepsin magyarul annyit tesz mint „emésztö-
anyag." A pepsin készítés vagyis az anyag gya­
korlata, melyet egy egészséges gyomor emésztése 
közben elválaszt és a mely itt mesterségesen elöál-
iittatik, az utolsó években nagy halaifást tett, azon­
ban mindeddig hiányzik azon alak, hol a pepsin a 
természetes emésztés más készítményével a pan-
creatinnal egy olp tápláló és könnyűszerrel, mint a 
milyen a malátakivonat együttvéve nyujtatik. Ez 
mindeddig egyedül Schmied F . gyógyszerész­
nek Tepliezben sikerült és az ő „az emésztést 
erősítő" késíiiményei mai nap az első helyet fog­
lalják el. Pankreatin nagyfokú emésztési gyengeség­
nél használtatik, a hol minden más táplálószerek 
elutasittatnak. A hol más épen nem lehetséges, 
mint nagyon tápláló klystier nagy sikerrel használ­
tatik. A legelső szaktekintélyektől ezen Scbmied-
féle készítmények gyomor- és bélhurut mindenféle 
nemei ellen, minden emésztési gyengeség és »a ebből 
származó elgyengités ellen nyujtatik. Különösen 
ajánltatott, a legelső trluntélytöl a táplálási beteg­
ségek szakában Leube és Rosenthal tanároktól 1 — 3 
evőkanállal többször naponta minden lakománál. 

Ara egy nagy üvegnek i írt, kis üvegnek 65 kr. 
„ • /V. Értéktelen utánzások meggátlása 

•ÍV' Wt \£ czéljából minden üveg az itt álló 
,',v' ^'J\* védjégygyel el van látva. — Valódi 

i' fii\ alakban majd minden gyógyszertár­
ban kapható. 

Azon már sok éven át fényesen elismert 

„HALLÁSI-OLAJ" 
javítva Dr. DEUTSCHTÓL, gvógyit azonnal 
minden süketséget, hogyha az nem a beteggel 
született, elhárít oehéz hallást, fülzúgást, va-
lamiDt minden füibetegséget. Egyed U valódi 
alakban kapható használati útasitással együtt 
2 frt 40 krnak megküldésemellett „A JŐ 
PÁSZTOR"-hoz czimzett gyógyszertárban 
Bécs, Praters t rasse 40. (442,) 3—12. 

ÁRJEGYZÉK 
Bignió János 

Mzakeményito gyárából 
Debreczen, Nagy-Haivan-uteza, saját ház, 

1093. szám alatt. 

Legfinomabb Crystal keményítő . 

" 25 és 50 deka pákátokban 
Közép finom (Mouseiiü) • 
Közönséges „ . . . . . . . 
Ragasz, finom vékony . . . . . . • 
Hajpor, finomul darálva 
1 rizma indigó kékítő papír # * . • • • 
1 „ » » n f -. • • • 
100 duezat kékitő-viz . . 
100 kötés Holzspan (dupla) 

Nagy ralitár 
100 kiló bikkfa-szén 2 frt 
100 „ Coaks 
100 „ Roszitczí kőszén 
100 n Mágia kőszén . . . . . 
100 „ Sálon kőszén . . . . . . . . 

100 k. 

20| 

_ _ Kivánatra coaks, fa- és kőszén házhoz 
is szállíttatik minden díj nélkül. (4—4.) 

JÓZSEF 
üveg-, porczellán-, kőedény-, lámpa és konyhafölszerelések 

raktárai Debreczenben, 
Anya-üzlet Égyháztér, Fiók-üzlet Föpiacz, pércsi-sor. 

Ajánlja újonnan teljesen felszerelt fiók-raktárát a nagyérdemű közönség begyes figyelmébe. 
Különösen felemlítendő az őszi idényre 

gazdagon berendezett lámpa czikkeim, 
ugy álló, mint függő használatra, megjegyzendő, hogy minden eladott lámpa é g ő k jóságáért felelőséget válalok; különösen 
ajánlom az igen jónak bizonyult DITMÁR-féle nap-égő imet , melyek bármely régi lámpákhoz is könnyen alkalmazhatók, 
tartok ezeken kívül 

Testory, Brünner és Mauch & Buchwald-féle dTaplaégőket, 
ngy szinte minden lámpához a legjobb gyártmányú patent k a n ö c s o k a t . l á m p a o l lóka t , és lámpa üveg t i sz t í tó 
ke f éke t . 

Csehországi jeles gyártmányú p o r c z e l l á n á r u i m a t , következő árak mellett szolgálhatom : 
Asztali teríték 6 személyre fehér 7 frt, színes 10 frt, cárt mintával, aranynyal 14 frttól 80 frtig. 
K á v é - T e a k é s z l e t e k 6 személyre 3 frttól 24 frtig, Mosdó s e r v i z e k 3 frttól 30 frtig, hozzá vasállványok 

2 frt 90 krtól 15 frtig. 
kávé forrázó gépek 75 krtól 14 frtig. 
Ü v e g t e r i t é k e i m legizlés teljesebb mintákkal nagy választékban. 
Ü v e g - t á n y é r és t á l a i m 10 krtól 8, 10 frtig ugyszinte t a l p a s ü v e g - t á l a i m 40 krtól 7 frtig. 
Ajánlom továbbádiís választékú ü v e g , p o r c z e l i á n , t e r a k o t a és m a j a l i k a ¥ i r á g v á z á i m a t , m a k k a r t 

c s o k r o k k a l a vagy igen díszes d o h á n y s z i v a r és h a m u t a r t ó i m a t minidg a legutolsó divat szerintieket, h a m u ­
t a r t ó i m több tréfás képekkel igen csinos kiállítással. 

C h m a e z ü s t b e n t a r t o k kitűnő evőeszközöke t , k a l á c s o s t á l a k a t , h e f ő t e s t á l a k a t , talppal vagy talp 
nélkül, a r a n y disz i tésse l , vagy fehéret. 

E v ő e s z k ö z ö k k e l raktáram mindég diísan fel van szerelve, ugy angol gyártmányú fa- és cson tnye l i t ek ­
k e l , mint Berndorf- fé le a i p a c c a és Z i n s t a l foganytyukkal. 

Konyha berendezéshez szolgálhatom a legjobb készületi! fa, bádog és lemez edényeket g y á r i á r a k mel le t t . 
F a l i - é s á l lö t ü k r ö k , ugy a r a n y , mint f a k e r e t t e l folyton nagy választékban állanak tisztelt vevőim ren­

delkezésére. 
K é p e k k e r e t e l é s é t , ugy szinte a b l a k o k és uj é p ü l e t e k b e ü v e g e l é s é t , he lyben , vagy vidéken a leg-

jutányosabb árak mellett a lehető legrövidebb idő alatt teljesítjük. 
T ö r ö t t d a r a b o k u t á n r e n d e l é s e m i n t a u t á n feltűnő olcsó áron, után készítetnek. 
Ajánlom a téli idényre nagy választékú g y o r s főzőmet. 
Minden megvakult tükör táblákat csekély árért saját t ü k ö r öntő g y á r a m b a n újjá öntetik. 
Vidéki megrendelés a legjutányosabban teljesíttetik s még sok oly czikket is mely üzletemben vág a nagyérdemű 

közönség becses figyelmében ajánlva. 
maradok kész szolgája 

g ^ l 

^-2
T ssá-in. 

„1 S T V Á N f t g ő z m a l o m 
k é s z í t m é n y e i r ő l 

s a j á t r a k t á r á b a n . 

Árak ausztriai értékben 
Kötelezettség és engedmény nélkül. 

Készpém fizetés mellett. 
Mv&gyev* &&áM£Ík<fíl„ 100 kiló 

Á. B. asztali dara nagy szemű 17 80 
C. szinte . 16 80 
0 Királyliszt . . . . . 17.20 
1 Lángliszt . . , . . . 16 80 
2 Montliszt . . . . . .' . 16 20 
3 Zsemlyeliszt különös . . . 15.60 
4 „ „ , . . . 15 20 
5. Fehér kenyérliszt 1-ső rendit. 14.80 
6. szinte 2-sod „ 14 20 
7. Közép kenyérliszt 1-ső rendű 13.80 

Barna kenyérliszt 1-ső , 
2-od , 

Lábíiszt . . . . . 
Veres liszt . . . . . . 
Finom korpa zsákkai 

. _ „ zsáknélkül 

13 20 
12 — 
9.40 
7.60 

440 
I — 
4.— 
9.40 

12. Durvakorpa 
„ „ „ zsáknélkül 
Simán őrlött búzaliszt zsákkai 

ugyanaz „ „ nélkül 
Dara és liszt 25 kilós zacskókban 100 kiló 

zacskóval együtt 60 krral drágább. 
Debreczen, 1886. Szeptember 30. 

A. zsákok suiytartalnia, — teljsuiy tiszta-
súlynak véve. 

A. B. C. 0—87a számig 25 és 85 kilo. 
iO 11. 12 50 „ — „ 
Sima liszt . . . . . . . 75 n — „ 

^^•^•^• •^ •^•^• • ( •^ • i *4> i *« i# 

Hires \ 
MÁRIA R U M 
yomoimppek 

Ezen gyomorcseppek 
számos kísérlet után k i t ű n ő 
hatásuaknak bizonyultak 
mindazon..betegségeknél, melyek 

at emésztési szerbek hiányos(betcges)niüködéséhöl ered­
nek. Ilyenek : gyomorfájás, gyomorgörcs, gyomor­
huru t , étvágytalanság, dugulás, hasfelfuvódás, sze­
lek , savanyu felböfögés, rossz szagú lehellet, 
aranyér, sárgaság, májtxiltengés, hányinger, émely­
gés, szédülés, fejfájás, elájulás, hideglelés, gyomor 
megterhelés étel vagy i ta l á l ta l éf» több ehhez ha­
sonló betegségek. 

Továbbá süTíivérüség- és bőrkiütéseknél 
igen jó szolgálatot tesz. 

Ezen gyomorcseppek kilünö hatása abban rejlik, 
hogy a szervezetet majdnem észrevétlenül a foglalkozás 
megszíikitása nélkül tisztítja meg, az egészségre kárté­
kony hafásu nedvektől. Ezáltal sok nagyobb betegségnek 
elejét veszi. 
í dissexeti íeiállHott üveg ára. 35 Jer. 
Kapható minden gyógyszertárban és nagyobb üzletbén.. 
Központi szélküldési raktár, honnan utánvéttel is'rendel­
hető : KOPASZ JLJLJ'OS* a „Megváltó"-
hoz czimzett győgysxertárb(«n S&egedeft. 
Dehrec&enbet* M*r. Rothschnek V. E, 

gyógyszerláráron. 
Wigyeltnextetésiil. 

Csak akkor valódi, ba minden 
üveg doboza a Radnai csodatevő 
szűz Mária képével, nevem aláírá­
sával és az ide mellékelt védjegy­
gyei van ellátva. 

/Ufi^2^Í.^ÜK^ 

(304.) 11—1& 



DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉETESITÖ. 

>X< 

Uj czég- és czimfestö. 
i „ , ^ n 6 1 ? * e l ™ s z e r e n c s é m a nagyérdemű közönséggel tudatni, miszerint a mai napíol kezdve mindennemű ' 

m e n l f S legizlésesebben kiállítva gyors és pontos kiszolgálás 

Nem kiméivé sem áldozatot, sem fáradtságot, B u d a p e s t r ő l szerzett 
K u l i l m a n n J á n o s ur személyében oly üzlet-vezetőt nyertem, ki bármely fővárosi 
czegfestovei a versenyt készséggel elvállalja. 

Megbízásom folytán a ZICHERMANN H. ur irodájában is készséggel elvál­
lalják a rendelményeket. 

(479.) 1 — 52. szoba- és czogfeslő. 

, .. . Ya,D szenesem a napa érdemű közön jé t értct-itoiii. hogy az os?i is téli idényre 
következő arukat lent je-3 zett rendkívül i olcsó árak mellett árusítom. 

Úgymint: 
Ruhaszöveteket 
Flanelleket 
Kasáook 
Divaíf-zöveteket 
Franczia és angol 
Loden és Cheviott 

16 krtól feljebb 
65 » 

1 frt 10 „ „ 
40 „ 

40 „ 

Mintázott Bnrchettík 
•Hímzett COhtüoiök 
Fekete ternók 
Téli kendők, posztó és 

berlini pamutból 
Főre való selyeaikendő 

20 krtól feljebb. 
15 írttól „ 
40 krtól „ 

6 5 » » 
65 

Sí 
m 

Kötött ujjasok, harisnyák, alsó-ingek és nadrágok, Jersey Fr ieot , de r ekak , §g$ 
m i n d e n sz ínben 2 fr t tól feljebb. Fűzők (Mieder) 1 írttól feljebb. fe& 

Selyem-áruk, úgymint atlass, bársony, Sürrah Satin, Merveliiux minden M®, 
színben. — Csipke, szalag és rövidárukat. Futó-szőnyegeket 18 kittől feljebb. — M 
Gobelin és Jutta ágytakarók, függönyök és Garnitúrákat, bútorszöveteket, paplan és tó 
mafráczokat. — Vásznak, Chiffonok, Grádii, Oxford és Crettonokat, fehér és színes- M 
zsebkendőket, n ő i és f é r f i f e h é r n e m ü e k e t , asztalteritékeket. | ^ | 

Kész felöltőket, ruhákat, .bundákat és karmantyúkat (Muff.) | g | 
Ruhákat mérték után legdivatosabban budapesti műhelyemben készíttetek | < s | 

(2 forinttól feljebb.) (478) 1-10. J M 
M i n t a g y ü j t e m é n y e k e t és kö l t s égve t é seke t k í v á n a t r a b é r m e n t v e kü ldök . M 

Ajánlom tisztán kezelt és legjobb minőségű 

nagyválasztékban tartok finom zamatos: Cuba-, Mocca-, Arany-jáva, gyöngy-, 
Portorico- és Luguaira k á v é k a t . 

Valódi orosz és Chinai császár keverék, Pecco-virág, fekete karaván 
Louchong, Congó, Mandarin és Narancs t h e á k a t . 

8 6 F * Magyar és Angol t h e a - s i i t e m é n y e k e t , pozsonyi k é t s z e r ­
s ü l t e t mandulával s anélkül. 

Ananász-, Ó-Jamaika-, Cuba és Brazíliai r u m o t , 

wr SZEPESSÉGI FŐZELÉKEKET. 
Helybeli „István" gőzmaJmi l i s z t e k e t n a p i á r b a n . 
W^T Valódi császár (28), Amerikai (24) és p e s t i p e t r ó l e u m o t (20) 

literenként. 
Legmagasabb fokú é g e t n i v a l ő s z e s z ' 1 Lt. 36 kr. 
Továbbá minden némii a fűszer-üzlethez tartozó á r u k a t l e g j u t á n y o -

s a b b n a p i á r b a n . 
D e - Helyben ismert házakhoz (könyvecskére) h a v i e l s z á m o l á s m e l ­

l e t t legnagyobb figyelemmel szolgálok. 

(474)2_3 ANDRÉ KÁBÓLY. 

férfidivat- és szabó-üzlete, Debreczen, Piacz. 
A~helybeli és vidéki n. é. közönségnek szíves tudomására juttatom, 

hogy az ö s z l i d é n y r e 

férfidivat-' és szabó^űzletemet 
dúsan felszereltein, különösen b e i - é s k ü l f ö l d i g y a p j ú k e l m é k k e l , 
melvekből egy, a fővárosból szerződött gyakorlott szabászszal a l e g ú j a b b 

d i v a t s z e r i n t i f é r f i - ö l t ö n y ö k e t k é s z í t t e t e k . 
Férfiszabó-űzletemnek folytonos növekedése arról győzött meg, hogy a 

n. é. közönségnek bizalmát és megelégedését megnyertem — ugy hogy bár 
mplvik u t a z ó s z a b ó v a l versenyezhetek. 

} ! £ ? k i " ajánlom n a g y r a k t á r o m a t fé r f i - és fiukalapokban, 
melyet a mostani versenyt tekintetbe véve ugy felszereltem, hogy nem csak a 
kgfinomabD és legdivatosabb, hanem a l e g o l c s ó b b k a l a p o k i s n a l l a m 
k a p h a t ó k n. - : ^ ^ ^ &Q ^ ^ 

férfiak „ 80 . „ 3 frt 50 kng. 
" , " 1 frt 75 krtól 5 frtíg. 

M e g j e g y e z e d h o g y « í « 7 5 W k e m t o y k a l a p s s in te j é m i n ö s é g ü 
BJ 6 J és díszes k i á l l í t á sú . 

, , , rí férfi- és fiuingekben, nyakkendők, kéztyük, gallérok 
' N a g y V a l a S Z t e K és kézelőkben, zsebkendők és még számtalan e 

ö szakmába vágó uri divat czikkekben. 

(390.) 7—25. 

Vizsgál ja tok m e g m i n d e n t s a legjobbat 
vá l a sz szá tok ! j 

Ezerszeresen kipróbált s orvosi tekintélyek és s?ámos| 
magános bizonyítványaival kitüntetett k&zitm&iyek, 
Dr. Miller niolmövénynedve, meglepő hatású 

köhögés, rekedtségnél, torokfájás, nynlkósodás, kezdÖdtf 
tüdögumönel és ogyáltaláu a légzőszervek minden gyula-
oásánál. Tégelyben gyermekek és felnőttek számára. Egy 
tégely ára 50 kr. # 

Dr. Miller görcs elleni óvóbalzsama. Ezen 
balzsam ozélszerü és ajánla'os gyomorfájás és gyomor' 
görcs, gyomorhurnt, gyomordagsnst, hányás, hasmenés, 
fölfuvódás eseteiben, liólikás fájdalmuknál az eredmény 
csaknem rögtöni, Továbbá minden hosszadalmas és kimerítő' 
beli'gség után, a mennyiben az emésztést nogybnu. elönioz-
' tja. Ezen kiliinÖ szernek különösen faluhelyen egyetlen 
háztartásban sem kellene hiányoznia. 

Egy üveg ára 1 frt 50 kr. Fél üveg 80 kr. o. é, 

M I L L E R t y ú k s z e m - b a l z s a m a 
csalhatatlan szer tynkszemek, f.Kemölrsök és fájdalmas 

hőrkeményedések ellen. 
Kitütiö hatása fulyián ezen szer napról-napra növekvő 

kérésiéinek és ellerj.-désnek örvend. 
Netalán előforduló hittásnélknli. utín/ásoklól való mrp~ 
ás végett kéietik mindenki, csakis M i l l e r t y u k -

szcm-balzsamát kérni. 
Ara egy skatulyából! levő üvegesének, használati utusi-

tássíti együtt oo k r o. ért. 
&gr BK.iii!Ei»KTKwr. *w 

M i l l e r J. (íyóiíyszorész urnák Bvass ií b n n. 
Örömmel koiihlatálom, hogy lyiikszenibalzsBinii, wgy ná­

lam, mint nőmnél pompásan bevált. Várako'/á.somnn tul 
megelégszem a sikerrel. Slernberg (Morvaország) npril, 
13-luin 1885. Schwtirz Gusztáv kereskedő. 

Debrecenben valódi minőségben kaphaU'ik: Steney.inger 
K. füszerkereskedőnél, Nagy-Kúrolyliun : Kuufmann V , 
Nyíregyházán : Fábry U., Nngyváradon : Sehönberger II., 
B.-Gyulán : Kohlmnnn I<\, 11.-Csabán : Bárlöky L. mint 
íüsuTkriTskedöknél; Egerben ; Köllner L. és Burálh L. 
tfyógyszer'íszeknél. (474.) 1 24. , 

ESO, MELMITjSEMART! 
Csak 1 frt 85 kr. 
Uraknak, Sföknek. 

<tlh4*tl<*ti, meleg, tartós és CModálatoM 
OfcsÓ&'áfjM, vastag Siövelu gyönyörűen illő szabásu, 

8 „POLGÁR-KABÁT", 
mely ősz ex télre, urak, — nők, fiuk és leányoknak dara­
bonként csak l frt 85 kr. Irjtállitott ar mellett adunk, 
lizou hiros ,.jfj«/r/íí**-fcf«l><íí** minden eg>énnrk a 

iii|kul()7.ticti>lli'ni>lib ruliiiilurabukut képezi, mely hzuiki*, 
barna, piros, diapp, kék és fekete sziliekben kapható. Ki 
ily „polgái-kabáloí" rendel, a hidegtől legjobban mentu* 
v.iii, mivel ez minden Icülhéz simulékony, gyönyörű- n 
Uö, a hstel pedig egyenlő melegségben tartja. ÍNök ré­

szére hűromréle miuöfégben Luphato : 

i SS kr Í iitiuni Zephirhől 1 Zfphirből préuune 
2-S3 k>' -i f*'t. 

Mértékül elég a mcgjoRyzés, hogy magn."., hu«.«p, 
vagy kicsiny testalkatú A szetkúldéa utánvét mellett tör­
ténik. Egyedüli eludási való Vülódi czég 
F E K E T E G \ T L A l o r a k t á r a Bícs , Mund-
Hthunnerstrassi t . (1(;7 ^—i-) 

M i n d e n n e m ű őszi ós téli 

női, férfi, flu ós leánygyermek 
J Z I P Ö K ÉS CSIZMÁK 

'a l e g j o b b l m y a e b ó l e l k é ^ í t y T a l i h é t d l c g ^ u S ó b n r T ^ 
k a p h a t ó k ós megrende lhe tők . \ ^ \ \ ^ ^ m ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

j a v í t á s o k a legolcsóbb d i jakér t g y o T S u ^ ^ 

F A X , B : Ö T T Ó - I I á 1 T 

1) ebreczen, föpiacz, a v á r o s h á z a ó p f í l e t ( b ~ 

" " a z " ^ A E A N Y 
G>. 

CSIZMÁ"-hoz. 

•: • tFerMőUemttő sxereH 
O a r b o l s a v 2 0 % — 6 0 % -lg % K i l o f r t 1 8 - 4 5 - i g . 

'• O a r b o l p o r - 1 0 % % „ „ 2 0 . 
„ 1 c s o m a g 2 0 k r . 

Továbbá saját termésű 
Érmelléki ó-hegyi boraimat 

a legtisztábban kezelve 
^5r^% üvegenként , •úgyszintén hordó számra. 
*F^?Í"';* %. 1 Üttres üveg — üveg nélkül — frt 2 4 kr. 

^ ^ : , ; : v ^ / Hordó számra 100 liter 1 8 „ — „ 
^ s — - Az ü r e s ü v e g e k 10—5 k r é r t v á l l a l t a t n a k vissza. 
Végül a hortobágyi sajt-szövetkezetnek „OBDA" TÚRÓJÁT, 
mely kellemes íze és felette olcsósága miatt tűnik fel, csemege sajtot (Mont d'urs) 
ajánl Rickl József Zelmos 

(195) 2G—?. Debreczenben . 

3045. t.k. Ujebb árverési hirdetményi kivonat 
A szoboszloi kir. járásbíróság mint telekönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 

a ;;íI.-szoboszlói takarékpénztár" végrehajtatónak Tarjányi Mihály és neje Papp Lídia elleni 
végrehajtási ügyében, az árverést a szoboszloi 4844. sz. telekjegyzökönyvben A. + 1. alatt 
foglalt 800 D öl szántóföldre 67 frt, — ugyanazon telekjegyzőkönyvben A. -f- 4. alatt foglalt 
1160 D ö l szántóföldre 96 frt, — és a szoboszloi 4286.sz.t.j.könyvben A. H- 1. alatt foglalt 2 
hóid szántóföldre 269 frt kikiáltási árban elrendelte és az elsorolt ingatlanok az 1880. évi 
november 16-dik napján délelőtt 10 órájakor a szoboszloi kir. járásbíróság telekkönyvi: 
irodájában megtartandó nyilvános árverésen a kikiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10 %-át készpénzben, • 
vagy óvadék képes értékpapírban, a kiküldött kezéhez letenni. 

Kir járásbíróság mint telekkönyvi hatóság. 
H.-Szoboszlón 1886, Október 1. L e n g y e l , 

(476.) 1—1. kir. albiró,, 
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kXXXXXXXXJU^^ 
Aat. közönségnek becses figyelmébe ajánlom nagy raktáramat v a l ó d i 

Császár Petróleumból, 
melynek kitűnő világító ereje mellett azon előnyei vannak, hogy sokkal takarékosabban 
ég s igen magas gyúfokánál a robbanás veszélye teljesen ki van zárva. Ajánlok továbbá 

valódi amerikai Petróleumot, 
kétszer tisztított repcsse-olmicBMi 

napraforgó-olajat, 
s legfinomabb amerikai gyapotból készült 

PETROLEUM LÁMPABELEKET 
legjutányosabb árak számítása mellett. 

Nem mulaszthatom el a nagyban vevőket figyelmez­
tetni azon körülményre, liogyaz egészségtelenverseny kö­
vetkeztében mindinkább elárasztalak piaczunk és vidékünk 
olcsóbb fajta s nem ritkán könnyen gynló petróleummal; 
azért szolgáljon tájékozásul, hogy a fiumei finomitógyár a 
valódi amerikai petróleumot tartalmazó hordók fenekén 

védjegyet, az ugyancsak általa finomított 
o r o § z p e t r o l e u m o t tartalmazó hordók 

fenekén pedig védjegyet használ. 

védjegy látható. 

A budapesti finomító gyárnak pedig első minőségű 
S á l o n p e t r ó l e u m o t \^%ijá^ 
tartalmazó hordói fenekén ^ /Cr*^ 

STAND ABD 

Előbbi, ezen felvilágosítást tartalmazó hirdetésem megjelenése óta azt 
tapasztalom, hogy piaczunkou akadt olyan czég, a mely most már a vevők félre­
vezetése czéljából jónak látta a védjegyen látható *** három csillagot fehér festékkel 
befesteni; ez ismét több ok egygyel, hogy a fentebb pontosan megjelölt védjegyekre 
a vevők különös figyelmet fordítsanak. 

Tisztelettel 

H H M 
H 
N H H H M H H H N H H H H N 
H 
H H M N H M H H N H M H H H H M H H H N H H N M N H N H H H H N 
H 
N ^XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXIGLXXXXXIGCXXX 

Tisztelettel VAD szerencsém a n, é. közönség becses figyel­
mét a valódi 

KRAKKÓI 

CSERÉP-KÁLYHÁIMRA, 
melyek ugyanis az a n y a g t ű z m e n t e s s é g e , lég­
m e n t e s a j t ó k , a t ű z i h u z a u i o k c z é l s z e r ü be­
r e n d e z é s e , 'a t ü z e l ő - a n y a g t e l j e s k i h a s z n á l ­
h a t ás a, nemkülönben c s i n o s , d í s z e s k i á l i t á s o k 
és o l c s ó á r a i k által széles körben megkedveltettek, 
felhívni. 

Bátorkodom ezennel az eddigi fafűtésre berendezett 
kályháim ellenében, g y á r i h á z a m által szervezett és" 
szabadalmazott tö l tő és s z a b á l y o z h a t ó k é s z ü l é k k e l ellátott < 
kályhákat k ü l ö n ö s e n a j á n l a n i é s egyes legléoyegest-bb előnyeit ( 

elősorolni : k i t ű n ő fü töképesség , c s e k é l y f ű t ő a n y a g f e l h a s z n á l á s m e l l e t t . 
A t e r m e k vagy s z o b á k t ö k é l e t e s sze l lőz te t é se és te l j es e g y e n l ő ki fűtése . 
E g y s z e r ű és k é n y e l m e s befütése . Mivel a 24 órára szükséglendő kőszén vagy 

koaks egyszerre betöltetik. 
Az ezen szerkezetű kályhák által, egyesítve van a cserép- és vaskályha előnyei és éu 

ezeket legjobban ajánlhatom. 
K á l y h á k különböző színekben és alakokban, a l e g e l e g á n s a b b k i v i t e l b e n és 

h i b á t l a n c s e r e p e k b ő l szállíttatnak és mindkét futási modorban építtetnek. . < 
K a n d a l l ó k kályhával vagy a nélkül terracotta szinü, vagy barnára, zöldre zománczozva ' 

(glasirt), diszes feketékkel (Gesims(, mindig tartok készleten. 
T a k a r é k - k o n y h á k cserepekből, erős vas és vörösréz részekből összeáílitva, kíván­

ságra legnagyobb kivitelben építtetnek- — F ü r d ő k á d a k p o r c z e l l á n c s e r e p e k b ő l , 
v i z v e z e t é k k e l e g y ü t t g y á r i á r a k b a n v á l l a l ó m á t . 

Legmélyebb tisztelettel 

Linkesch Samu özv. Eperjesen. 
mint a valódi krakkói cserép-kályhák magyarországi gyári főraktárosa. ' 

K é p v i s e l ő s é g D e b r e c z e n é s k ö r n y é k é r e n é z v e : 

KASZANYITZKY E N D R E u r n á i 
D e b r e c z e n b e n , f ö p i a o z ü v e g - é s p o r c z e l l á n - r a k t á r á b a n , 
a hol kívánatra k é p e s á r j e g y z é k e k díjmentesen küldetnek, sőt részben természetbeni 
m i n t a k á l y h á k is a n. é. közönség rendelkezésére állanak és felvilágosítás mindenről kész­

séggel adatik. 

TÓTH FERENCZ 
férfi-ruha és szücsáruk raktára 

Debreczenben. 
A téli idény alkalmából van szerencsém a n. é. közönségnek évtizedek óta fennálló 

dúsan berendezett szövet-raktáramat 
figyelmébe ajánlani. Jelentékeny forgalmam folytán szőrme-árukból csakis első mi­
nőségű friss árukat dolgozok fel műhelyemben pedig kiváló szakerők íolott rendel­
kezem ugy, hogy minden e szakmába vágó megrendeléseket sohdan és olcsón 
teljesíthetek. — Különösen ajánlok : 

divatosan és ízléssel elkészítve, 

v a d á s z - k á b á t o k a t és ú t i - b u n d á k a t 
czélszerü kiállítással és jó munkával ellátva a legjutányosabb árakban. 

Tisztelettel 

TÓTH FERENCZ. 

selyem, divat, csipke és kézniííárn kereskedése, 
női felöltő és nőirnha szaMszati terme. 

D e b r e c z e n b e n , főtéren, városház épületében. 
Ajánlom az őszi és téli éyadra raktáromon található 

mindennemű női divat czikkek dús különlegességeit: 
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és ezek hozzátartozóiból. 
JERSEY TRICOT DEREKAK 

legnagyobb választékú raktárát. 
Őszi és téli felöltök, bundák , k a r m a n ­

t y ú k és s a p k á k , — egyszerű, o l c sóbb — 
valamint a legelegánsabb ízlésnek megfelelő, finom 
kiállításban, nagyválasztásban ievö készleteimet. 
Női ruhák készíttetését saját 

műhelyemben,;- szakavatott 
s z a b á s z és munkae rőve l eszkozölteteni 

Kívánatra m i n t a gyűjtemény és árkiszániitással, 
készséggel szolgálatra állok. 

LIGIflISfHi is EL1EI 
H vaskereskedök D.ebreczenben, 
* Piacz- és Ozegléd-titcza sarkán, takarékpénztári épület 
jut Ajánlják a t é l i i d é n y közeledtével a nagyérdemű közönség becses 
^ | figyelmébe f e l e t t e j u t á n y o s á r b a n dúsan felszerelt 

* K I Z Á R Ó L A G O S R A K T Á R U K A T 
O a helybeli piaczra kitűnően fűlő, s igen szép kiállítású í í 

| ÖNTÖTTVAS KÁLYHÁIKBAN g 
T i a szab. osztrák-magyar államvasút A n i n a i gyárából k ő s z é n r e , különösen ff 
4 l c o a k s r a és f á r a . ^ 

|S Tudatják egyúttal a t. közönséggel, hogy kívánatra É 
4f Chamotte. betéttel Coaks fűtéshez is ellátják minden Il­
i i költség felszámítása nélkül nevezett kályháikat, mely í | 
41 által a tüzelő anyagban nagyobb mérvű m e g t a k a r í t á s & 

áll elő. 
Nagy készletük van továbbá kész és igen szép kiál- > 

litásu * m « m ^ l ^ ^ J i " t o ^ M _ * ehhez j 
való alkatrészekben, kályha-eszközökben és ellen- > 
zökben, s kívánatra meghozatnak bármilyen emailii- í 
rozott Medlandi és legújabb szerkezetű görebes > 
(retorten) kályhákat igen olcsó árban. t 
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